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Conselho Europeu de Santa Maria da Feira (19 e 20 Junho 2000)
Conclusoes da Presidéncia

1. O Conselho Europeu reuniu em Santa Maria da Feira em 19 e 20 de Junho, tendo procedido, no inicio dos
trabalhos, a uma troca de opinides sobre os principais topicos em debate com a Presidente do Parlamento
Europeu, Nicole Fontaine.

I. Preparar o futuro

2. Sobre o pano de fundo de um renovado debate e do interesse puiblico relativamente ao futuro da Unido
Europeia, o Conselho Europeu tomou uma série de medidas importantes destinadas a enfrentar os desafios
que se lhe deparam no futuro imediato.

A. Conferéncia Intergovernamental sobre a reforma institucional

3. O Conselho Europeu regista e saida o relatério da Presidéncia sobre a Conferéncia Intergovernamental. O
relatdrio da Presidéncia evidencia os progressos significativos alcancados pela Conferéncia na analise das
alteracoes ao Tratado que assegurardo que a Unido continue a dispor, ap6s o alargamento, de institui¢des
eficientes e legitimas e a funcionar devidamente. O Conselho Europeu considera nomeadamente que as
disposicoes relativas a cooperacao reforcada introduzidas no Tratado de Amesterdao deverdo fazer parte dos
futuros trabalhos da Conferéncia, respeitando embora a necessidade de coeréncia e solidariedade na Unido
alargada. A Conferéncia pode progredir numa base sélida por forma a que se possa chegar a um acordo
global em Dezembro, de acordo com o calendario estabelecido pelos Conselhos Europeus de Coldnia e de
Helsinquia.

B. Carta dos Direitos Fundamentais

4. O Conselho Europeu manifestou a sua profunda simpatia a Roman Herzog e expressou o seu apreco pela
sua inestimavel contribuicdo pessoal para os trabalhos da Convengao. O Vice-Presidente da Convencao
encarregada de elaborar um projecto de Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia, Ignacio
Mendez de Vigo, informou o Conselho Europeu sobre os trabalhos em curso.

5. Apela-se a Convencdo para que prossiga os trabalhos de acordo com o calendario estabelecido pelo
mandato do Conselho Europeu de Colonia, de modo a que seja apresentado um projecto de documento antes
do Conselho Europeu de Outubro de 2000.

C. Politica Europeia Comum de Seguranca e Defesa

6. O Conselho Europeu reitera o seu empenhamento na criacdo de uma Politica Europeia Comum de
Seguranca e Defesa, capaz de reforcar a ac¢ao externa da Unido através do desenvolvimento de uma
capacidade militar de gestdo de crises, assim como de uma capacidade civil, no pleno respeito dos principios
da Carta das Nagoes Unidas.

7. O Conselho Europeu congratula-se com o relatério da Presidéncia aprovado pelo Conselho sobre o
"Refor¢o da Politica Europeia Comum de Seguranca e Defesa" e com os documentos conexos (cf. Anexo I).
Foram registados progressos satisfatérios no cumprimento do mandato de Helsinquia, no que diz respeito
tanto aos aspectos militares como civis da gestdo de crises. O Conselho Europeu assinala a este respeito o
progressivo desenvolvimento do Comité Politico e de Seguranca Provisério e do Orgdo Militar Provisério
criados em Helsinquia.

8. Reforcar as capacidades militares europeias continua a ser um aspecto essencial da credibilidade e
eficacia da Politica Europeia Comum de Seguranca e Defesa. O Conselho Europeu esta determinado a
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cumprir o objectivo prioritario em 2003, tal como foi acordado em Helsinquia. O Conselho Europeu aguarda
com expectativa a Conferéncia de Empenhamento de Capacidades, a realizar mais tarde este ano, onde os
Estados-Membros assumirdo os primeiros compromissos nacionais, assim como a criacao de um mecanismo
de avaliacao dos progressos efectuados na concretizagao desse objectivo. Sera garantida a necessaria
transparéncia e dialogo entre a Unido e a NATO e serdo solicitadas as competéncias especificas da NATO
para o0s requisitos necessarios ao objectivo da capacidade.

9. Foram identificados principios e modalidades para a celebragdao de acordos, a fim de permitir que os
membros europeus da NATO que nao fazem parte da UE e outros candidatos a adesdao a UE possam
contribuir para a gestdo militar de crises pela UE. Foram igualmente identificados os principios que deverao
reger a consulta com a NATO sobre questdes militares e as modalidades de desenvolvimento das relagoes
UE-NATO em quatro sectores: questdes de seguranca, objectivos de capacidade, modalidades de acesso da
UE a logistica da NATO e defini¢dao do regime de consulta permanente.

10. O Conselho Europeu convida todos os Estados terceiros seus parceiros a apresentar contribuicoes para
reforcar as capacidades europeias. O Conselho Europeu manifesta a sua satisfacao pelas propostas
apresentadas pela Turquia, Noruega, Polénia e Repuiblica Checa, que alargardo o leque de capacidades
disponiveis para as operagdes conduzidas pela UE.

11. O Conselho Europeu congratula-se com a criacdo e a primeira reunido do Comité para os Aspectos Civis
da Gestao de Crises, assim como com a identificacdo das areas prioritarias para os objectivos dos aspectos
civis da gestdo de crises e a identificacdao dos objectivos especificos para as capacidades em matéria de
policia civil. Neste ambito, os Estados-Membros, a titulo de cooperacdo voluntaria, comprometeram-se a
disponibilizar até 5 000 agentes da policia até 2003 para missOes internacionais no ambito de operagoes de
prevencao de conflitos e gestdo de crises. Os Estados-Membros comprometeram-se também a designar e
posicionar, num prazo de trinta dias, um efectivo que podera ir até 1 000 agentes da policia. O Conselho
Europeu congratula-se igualmente com a disponibilidade manifestada pela Comissdo para contribuir, dentro
das suas competéncias, para a gestdo civil de crises.

12. O Conselho Europeu salienta que a Unido, na sua abordagem da prevengao de conflitos e da gestdao de
crises, esta determinada a assumir plenamente as suas responsabilidades no ambito das missoes de
Petersberg, tal como referido em Helsinquia. Convida a futura Presidéncia a prosseguir os trabalhos, em
colaboragdo com o Secretario-Geral/Alto Representante, no ambito do Conselho (Assuntos Gerais), em
conformidade com os mandatos referidos no relatério da Presidéncia, e a apresentar um relatorio global da
Presidéncia ao Conselho Europeu de Nice. As estruturas politicas e militares permanentes deverao ser
criadas o mais rapidamente possivel logo ap6s esse Conselho Europeu.

D. Alargamento

13. O Conselho Europeu reitera que o processo de alargamento continua a ser uma prioridade da Unido e
regista com satisfacdo os consideraveis progressos nas negociacoes desde o Conselho Europeu de
Helsinquia (cf. Anexo II). Manifesta especial satisfacdo pelo lancamento das negociacoes de adesao com
Malta, a Roménia, a Eslovaquia, a Let6nia, a Lituania e a Bulgaria, onde ja se obtiveram os primeiros
resultados concretos. O Conselho Europeu considera que devera ser viavel abrir negociacoes em todos os
dominios do acervo com os candidatos mais adiantados o mais cedo possivel em 2001.

14. O Conselho Europeu congratula-se ainda pelo facto de todos os sectores do acervo, com excepcao do
Capitulo "Institui¢oes", estarem agora abertos as negocia¢oes com Chipre, a Hungria, a Polonia, a Estonia, a
Reptiblica Checa e a Eslovénia, e regista que foram alcangados progressos consideraveis em diversas areas
ja em negociacao.

15. O Conselho Europeu reafirma o empenhamento da Unido em manter o ritmo do processo de adesao.

Cada Estado candidato continuara a ser julgado segundo os seus méritos proprios. De acordo com o
principio da diferenciagdo, todos os paises candidatos tém possibilidade de recuperar o seu atraso em relacao
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aos Estados que iniciaram as negociacdes mais cedo.

16. O Conselho Europeu recorda que, para além de se encontrarem solugdes para as questdes em
negociagao, o progresso nas negociacoes depende também da capacidade de os Estados candidatos
integrarem o acervo nas suas legislacdes nacionais e sobretudo da sua capacidade de o implementar e fazer
cumprir efectivamente. Embora ja se tenham registado progressos, este aspecto exige esforcos consideraveis
por parte dos Estados candidatos no sentido de prosseguirem as suas reformas internas, especialmente
através do reforco das suas estruturas administrativas e judiciarias. A Unido acompanhara de perto as acgoes
dos Estados candidatos neste dominio e, para o efeito, solicita a Comissdo que informe regularmente o
Conselho sobre as suas conclusdes. O Conselho Europeu de Nice analisara a evolugdo do alargamento e
estudara a maneira de fazer avancar o processo de adesao.

17. No que se refere a Turquia, o Conselho Europeu regista as iniciativas deste candidato para cuamprir os
critérios de adesao e, em conformidade com as conclusdes de Helsinquia, espera progressos concretos, em
particular, nos capitulos dos direitos humanos, do Estado de direito e do poder judicial. A Comissdo devera
apresentar ao Conselho um relatorio sobre os progressos realizados na preparacao do processo de exame
analitico do acervo com a Turquia. Solicita-se igualmente a Comissdo que, logo que possivel e em face do
que precede, apresente propostas para o quadro financeiro unico de assisténcia a Turquia e para a Parceria de
Adesao.

18. O Conselho Europeu salienta a importancia de se garantir um apoio continuo ao alargamento e, para o
efeito, a necessidade de proporcionar informacées adequadas ao ptblico nos Estados-Membros e nos paises
candidatos.

I1. Emprego, reformas econémicas e coesao social — seguimento do conselho europeu de Lisboa

19. A estratégia de Lisboa, que esta a avancar a bom ritmo, esta subjacente a toda a ac¢do comunitaria nas
areas do emprego, da inovacao, da reforma econémica e da coesdo social. Ja se conseguiram resultados
significativos em todas as dreas abrangidas pela estratégia.

20. O Forum a Alto Nivel, que retine os parceiros sociais, as instituicdes da Unido, o Banco Central Europeu
e o Banco Europeu de Investimento, teve um encontro em Bruxelas em 15 de Junho. Confirmou que se
verificava um amplo consenso quanto a estratégia de Lisboa, identificou as possiveis contribui¢oes dos
diversos intervenientes, cada um dentro das suas competéncias, e demonstrou a importancia do debate
politico alargado, da concertacdo social e do didlogo social. Mais especificamente, o Conselho Europeu
acolhe com satisfacao a Declaracao Conjunta apresentada pelos parceiros sociais, que define posi¢oes
construtivas em relacdo ao trabalho tempordrio, teletrabalho, aprendizagem ao longo da vida e disposicoes
relativas a um acompanhamento conjunto das mudancas a nivel industrial.

21. Tera de ser garantida a dindmica na implementacdo da estratégia mediante a fixacdo das préximas
prioridades que passam a expor-se.

A. Preparar a transicdo para uma economia competitiva, dinamica e baseada no conhecimento

Plano de Ac¢do eEuropa

22. O Conselho Europeu subscreve o Plano de Acgdo abrangente eEuropa 2002 e solicita as instituicdes, aos
Estados-Membros e a todos os restantes intervenientes que garantam a sua aplicacdo integral e atempada até
2002 e que preparem perspectivas a longo prazo para uma economia baseada no conhecimento, promovendo
a info-inclusdo e colmatando as lacunas em termos de numeracia. Como prioridade a curto prazo, devem ser
tomadas as medidas necessarias para fazer descer os custos de acesso a Internet, através do desagrupamento
da linha do assinante. A Comissao devera apresentar ao Conselho Europeu de Nice relatério sobre os
progressos realizados na consecucao dos objectivos do Plano de Accdo e, a partir dai, numa base regular. O
Conselho Europeu recorda a importancia estratégica do projecto Galileo e de se tomar uma decisao nesta
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matéria até finais de 2000.
Criagdo de um Espacgo Europeu de Investigagdo

23. O Conselho Europeu congratula-se com a Resolugdo do Conselho (Investigacdao) e com o compromisso
assumido de desenvolver rapidamente um "Espaco Europeu de Investigacdo", em especial elaborando
critérios para a afericdo competitiva das politicas de investigacao; definindo fases e prazos para cartografar a
exceléncia cientifica e tecnolégica na Europa até 2001; empreendendo a ligacdo em rede dos programas de
investigacdo nacionais e europeus; e tomando iniciativas para interligar a alta velocidade as redes
electrénicas nacionais de investigacdo. No seguimento das conclusoes da tltima cimeira EUA-UE, a
Comissao é convidada a prosseguir activamente o didlogo com as autoridades americanas com vista a
estabelecer entre os centros de investigacao e ensino europeus e dos EUA uma ligacao transatlantica de
banda larga, permanente e equitativa.

Carta Europeia das Pequenas Empresas e novo quadro para a politica empresarial

24. O Conselho Europeu congratula-se com a recém-aprovada Carta Europeia das Pequenas Empresas (ver
Anexo III) e salienta a importancia das pequenas sociedades e dos pequenos empresarios para o crescimento,
competitividade e emprego na Unido. O Conselho Europeu pede a sua aplicacdo integral, como parte do
quadro global para a politica empresarial que esta em preparacdo. Este quadro global esta a avancar com
base no Programa de Trabalho para a Politica Empresarial (2000-2005) proposto pela Comissdo, nas
propostas relativas a afericdo competitiva da politica empresarial e na proposta de Programa Plurianual para
a Empresa e o Espirito Empresarial (2001-2005). Os primeiros resultados deste exercicio devem ficar
concluidos até finais de 2000.

Plena realizag¢do do Mercado Interno

25. O Conselho Europeu subscreve as orientagdes gerais contidas na Comunicacao da Comissdo sobre a
Revisdo da Estratégia para o Mercado Interno, que considera uma base titil para planear o trabalho a realizar,
e afirma a necessidade de um quadro coerente para desenvolver o mercado interno, alinhando as futuras
revisoes da Estratégia da Comissao pelo processo de reformas econémicas de Cardiff, de modo a que os
Conselhos Europeus da Primavera possam avaliar integralmente os progressos realizados.

26. Ja foram dados passos significativos para a plena realizagdo do mercado interno. Assim,

— foi aprovada a directiva sobre o comércio electrénico e chegou-se a acordo sobre a harmonizacao de certos
aspectos dos direitos de autor e direitos conexos;

— ao abrigo do Plano de Acgdo para os Servigos Financeiros, chegou-se a acordo politico sobre posicdes
comuns relativas as ofertas ptblicas de aquisicdo e a liquidacdo e saneamento das instituicdes de crédito e
das empresas de seguros; além disso, acaba de ser aprovada a directiva sobre o dinheiro electrénico;

— a Comissdo apresentou algumas propostas de novas regras para 0s contratos publicos e para a proxima fase
da liberalizagdo postal e ird apresentar em breve outras propostas relativas a reforma do sector das
telecomunicagoes, a patente comunitaria e aos modelos de utilidade.

27. Ha que prosseguir agora os trabalhos sobre outros aspectos. Nessa conformidade, convida-se a Comissao
a

— apresentar um relatorio, até Marco de 2001, sobre a evolucdao dos mercados da energia, nos termos da
estratégia de Lisboa;

— prosseguir os trabalhos do Grupo de Alto Nivel relativos a criagdo de um espaco aéreo tinico europeu, de

modo a apresentar, no primeiro semestre de 2001, um relatério final com vista a elaboracdo de propostas
adequadas.
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28. O Conselho Europeu salientou que, num mercado unico dinamico, se devem tomar em consideragao as
preocupacoes e aspiragoes dos servigcos publicos de interesse geral. Nesta perspectiva, reiterou o seu pedido
a Comissdo para que actualize a Comunicacao de 1996 sobre servicos ptiblicos de interesse geral, esperando
que a referida actualizacdo lhe seja apresentada até a sua proxima reunido em Biarritz o mais tardar.

29. Convidam-se o Conselho e o Parlamento Europeu a acelerar os trabalhos relativos a directiva sobre o
branqueamento de capitais e a directiva sobre os OICVM. Insta-se a Comissdo a apresentar propostas
relativas a licenga tinica para emitentes (Directiva "Prospecto de Admissdao"), a uma nova estratégia
contabilistica para aumentar a comparabilidade das declaracdes financeiras das empresas cotadas em bolsa e
a medidas destinadas a promover a confianga dos consumidores no dominio dos servicos financeiros,
incluindo a comercializacao a distancia e o comércio electrénico.

30. O Conselho Europeu congratula-se com a rapida implementacdo da "Iniciativa Inovacdao 2000" pelo
Banco Europeu de Investimento e com o seu contributo para o desenvolvimento da coesdo social e de uma
economia baseada no conhecimento, apelando ao Banco para que prossiga os seus esfor¢os, em colaboracao
com as autoridades nacionais e regionais, a comunidade financeira e a Comissao.

31. O Conselho Europeu salienta o papel das administragdes publicas, da accdo administrativa e de uma
melhor regulamentacdo no aumento da competitividade da Unido e dos Estados-Membros, contribuindo
assim para o crescimento econémico e as oportunidades de emprego. O Conselho Europeu incentiva os
Estados-Membros a analisarem a qualidade e a eficiéncia da administracdo publica tendo em vista a
definicdo de um sistema europeu de afericdo e boas praticas.

B. Modernizar o modelo social europeu, investindo nas pessoas e criando um Estado-Providéncia activo

Educagdo e formagdo para a vida e trabalho na sociedade cognitiva

32. O Conselho Europeu congratula-se com a comunicacdao da Comissdo relativa a aprendizagem electrénica
e faz suas as directrizes do Conselho sobre os desafios e objectivos futuros dos sistemas de ensino na
sociedade de aprendizagem, com base nas quais serdo elaborados o relatério mais geral sobre a educacao,
que devera ser apresentado ao Conselho Europeu na Primavera de 2001, bem como um método para
melhorar o contributo das politicas educativas para o processo do Luxemburgo.

33. A aprendizagem ao longo da vida é uma politica essencial para o desenvolvimento da cidadania, da
coesdo social e do emprego. Convidam-se os Estados-Membros, o Conselho e a Comissdo, nas respectivas
areas de competéncia, a definirem estratégias coerentes e medidas praticas destinadas a fomentar a
aprendizagem ao longo da vida para todos, a promover a participacdao dos parceiros sociais, a aproveitar
todas as potencialidades de financiamento publico e privado e a tornar o ensino superior mais acessivel a um
maior numero de pessoas, como parte integrante de uma estratégia de aprendizagem ao longo da vida.

Desenvolvimento da politica de emprego activa

34. Existem actualmente na Unido muito melhores perspectivas de emprego. A revisdo das Orientacoes em
Matéria de Emprego para 2001 devera basear-se em esforcos destinados a reforcar ainda mais a Estratégia
Europeia de Emprego através da analise intercalar do processo do Luxemburgo. Neste contexto, convidam-
se 0s parceiros sociais a desempenhar um papel mais activo na definicdo, implementacao e avaliacdo das
orientacOes de emprego que deles dependem, concentrando-se sobretudo na modernizacdo da organizagao
do trabalho, na aprendizagem ao longo da vida e no aumento da taxa de emprego, principalmente feminino.

Modernizar a protecgdo social, promover a inclusdo social

35. Foram ja identificadas diversas prioridades nesta area:
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— quanto a futura evolucdo da proteccao social, devera prestar-se especial atencao a sustentabilidade dos
regimes de pensoes, mediante a definicdo de dois eixos de ac¢ao destinados a melhorar a previsao das
futuras tendéncias e a obter um conhecimento aprofundado das estratégias nacionais recentes, actuais ou
previstas para a reforma dos regimes de pensoes;

— relativamente a promocao da inclusdo social, devera definir-se um quadro com objectivos adequados para
avaliar o impacto das politicas sociais aplicadas nos Estados-Membros, assim como indicadores comuns de
referéncia na luta contra a exclusdo social e a eliminacdo da pobreza.

36. O desenvolvimento e o acompanhamento sistematico dos trabalhos nesta matéria a nivel comunitario
serdo melhorados com a recente criacdo do Comité de Proteccao Social, com debates regulares sobre estas
questoes e promovendo a cooperacao entre os Estados-Membros através de um método aberto de
coordenacao, que combine os planos de ac¢do nacionais com um programa comunitario de luta contra a
exclusdo social. Quanto a este tltimo ponto, solicita-se ao Conselho que aprove rapidamente a recente
proposta de programa apresentada pela Comissdo. Deve também ser desenvolvida uma correcta associagao
dos parceiros sociais ao trabalho em curso. As Conclusoes do Conselho Europeu de Lisboa lancaram um
apelo especial ao sentido de responsabilidade social das empresas. O Conselho Europeu regista com agrado
o seguimento desse apelo e congratula-se com o inicio do processo de criacdo de uma rede para um didlogo
europeu sobre o incentivo ao sentido de responsabilidade social das empresas. O Conselho Europeu regista
ainda com satisfacdo o recente acordo politico alcancado no Conselho sobre uma directiva que ira criar um
enquadramento juridico para lutar contra a discriminagdo por motivos de origem racial ou étnica.

Agenda Social Europeia

37. O projecto de Agenda Social Europeia proposto pela Comissdo estabelecera um enquadramento
plurianual para as acgoes no dominio social. Solicita-se ao Conselho que analise urgentemente a Agenda
para que esta possa ser aprovada pelo Conselho Europeu de Nice.

C. Aperfeicoamento dos métodos de trabalho

38. A implementac¢do, a monitorizacao dos progressos e o seguimento da estratégia de Lisboa efectuar-se-ao
dentro do quadro institucional existente e serdo consolidados do seguinte modo:

— aperfeicoamento da coordenacao entre as diversas formacgdes do Conselho e garantia de uma estreita
cooperacao entre a Presidéncia do Conselho e a Comissao, sob a orientagdo global do Conselho Europeu, na
linha das recomendacdes aprovadas no Conselho Europeu de Helsinquia;

— desenvolvimento e melhoramento, do ponto de vista metodologico, de um método aberto de coordenacao,
quando se revele adequado no quadro do Conselho, como um dos possiveis instrumentos a utilizar em
politicas tais como a sociedade da informacado, a investigacdo, a inovacao, a politica empresarial, as
reformas economicas, a educacdo, o emprego e a inclusao social;

— apresentacao pela Comissao, até final de Setembro, de um relatério sobre a abordagem proposta para os
indicadores e valores de referéncia, a serem utilizados quer nas politicas especificas quer no relatério de
sintese ao Conselho Europeu da Primavera, por forma a garantir a necesséria coeréncia e apresentacao
normalizada.

D. Conselho Europeu da Primavera
39. O Conselho Europeu aguarda com expectativa a sua primeira sessao regular da Primavera sobre a
estratégia e as politicas econdémicas e sociais, a realizar em Estocolmo, no inicio de 2001, com base no

relatério anual de sintese a apresentar pela Comissdo e tomando em conta os contributos das varias
formacgoes do Conselho. Os parceiros sociais deverao também ter a oportunidade de abordar estes assuntos
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antes do Conselho Europeu.
II1. Questoes econéomicas, financeiras e monetarias

A. Orientacdes Gerais das Politicas Econémicas

40. O Conselho Europeu congratula-se com as Orientagdes Gerais das Politicas Econémicas dos Estados-
Membros e da Comunidade para 2000. Tal como foi reiterado no Conselho Europeu de Lisboa, essas
orientagOes destinam-se a manter politicas macroeconémicas orientadas para o crescimento e a estabilidade,
a aumentar as potencialidades de crescimento da Unido, a melhorar a qualidade e a sustentabilidade das
financas publicas e a avangar com amplas reformas globais dos mercados de produtos, capitais e trabalho.
Apoiam-se na estratégia de Lisboa, contribuindo assim para, ao longo do tempo, se ir dando resposta aos
desafios que representam a restauracdo do pleno emprego, a transicdo para uma economia baseada no
conhecimento, a preparagdo da sociedade para as consequéncias do envelhecimento demogréafico e o
aumento da coesdo social. Por outro lado, intensificam as sinergias entre os processos de Colénia, de Cardiff
e do Luxemburgo.

41. O Conselho Europeu convida o Conselho ECOFIN a implementar as suas conclusdes sobre as medidas
praticas para aumentar o papel coordenador das Orientac6es Gerais das Politicas Econdmicas em estreita
colaboracdo com as outras formagoes competentes do Conselho e a abordar a ligacdo entre as politicas
estruturais e macroeconomicas. Devera também ser melhorado o didlogo macroeconomico.

B. Pacote fiscal

42. O Conselho Europeu faz seu o relatério sobre o pacote fiscal apresentado pelo Conselho ECOFIN (cf.
Anexo IV), as declaracdes para a acta do Conselho e 0 acordo sobre os seus principios e directrizes. Apoia
ainda o calendario fixado, que prevé um desenvolvimento passo a passo até a concretizagao da troca de
informacgdes como base para a tributagdo dos rendimentos da poupanca dos ndo residentes. O Conselho
Europeu solicita ao Conselho ECOFIN que prossiga com determinagao os seus trabalhos sobre todos os
aspectos do pacote fiscal, por forma a alcangar pleno acordo quanto a aprovacao das directivas e a
implementac¢do do conjunto do pacote fiscal no mais breve prazo e nunca depois de finais de 2002.

C. Entrada da Grécia para o Euro

43. O Conselho Europeu felicita a Grécia pelos resultados conseguidos, nos tltimos anos, em matéria de
convergéncia, com base em politicas econémicas e financeiras sas, e congratula-se com a decisao de
integracao da Grécia na zona euro em 1 de Janeiro de 2001, que constitui mais um passo positivo na
integracdo monetaria da Unido.

IV. A Europa e o cidadao

A. Saude publica e seguranca alimentar

44. O Conselho Europeu reafirma a necessidade de assegurar um nivel elevado de protec¢do da satide
humana na definicdo e execucao de todas as politicas da Unido.

45. O Conselho Europeu toma conhecimento do relatério da Presidéncia relativo aos trabalhos efectuados
acerca do Livro Branco sobre a Seguranga dos Alimentos. A politica de seguranca alimentar deve aplicar-se
ao conjunto da cadeia alimentar animal e humana, e apoiar a sua accdo numa autoridade alimentar europeia

independente que complete a acgdo de vigilancia preventiva das autoridades nacionais. O Conselho analisara
sem demora as propostas da Comissao relativas a concretizagdo dos principios expostos no Livro Branco,
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tendo em vista dispor, até 2002, de uma legislacdo alimentar que satisfaga os critérios mais exigentes em
matéria de saude publica, com base nos resultados ja conseguidos pelos Estados-Membros. A primeira
destas propostas, relativa a criacdo de uma autoridade alimentar europeia, é aguardada para

Setembro de 2000 o mais tardar. Entretanto o Conselho Europeu convida a Comissao a apresentar propostas
de harmonizacdo para os valores maximos dos contaminantes. O Conselho Europeu toma também
conhecimento do relatério da Presidéncia sobre os progressos realizados no que se refere a Comunicagao da
Comissao relativa ao recurso ao principio da precaugdo, com vista a sua discussao no Conselho Europeu de
Nice.

B. Ambiente e desenvolvimento sustentavel

46. O Conselho Europeu congratula-se com o acordo alcancado em Montreal e com a assinatura, em
Nairobi, do Protocolo sobre a Biosseguranca. Sublinha a importancia da iniciativa da Comunidade de
promover o desenvolvimento sustentavel a nivel local e de aplicar a Agenda 21, aprovada na "Cimeira da
Terra" da ONU, no Rio de Janeiro, em 1992, que estabelece um quadro para a cooperagao entre a Comissao
e redes de cidades organizadas ao nivel europeu.

47. O Conselho Europeu sublinha que importa relancar o debate sobre o ambiente urbano e pede a Comissao
que estude esta questdo nas proposta a apresentar até finais de 2000 no ambito do 6° Programa de Accdo
Ambiental.

48. Na sequéncia das Conclusdes de Helsinquia, o Conselho Europeu, na sua sessao de Junho de 2001, ira
empreender a revisao geral do processo de integracdo dos requisitos de proteccao ambiental e de
desenvolvimento sustentavel nas politicas sectoriais prioritarias, tencionando ainda aprovar, nessa mesma
reunido, uma estratégia para o desenvolvimento sustentavel com base numa proposta da Comissao.

C. Seguranga maritima

49. O Conselho Europeu congratula-se com a intengao da Comissdo de apresentar ao Conselho Europeu de
Biarritz um relatorio sobre a estratégia global que propoe para a seguranga maritima, com vista a alcangar-se
uma decisdo até ao final do ano.

D. Desporto

50. O Conselho Europeu solicita a Comissdo e ao Conselho que, na gestdo das politicas comuns, tomem em
consideracgdo as caracteristicas especificas do desporto na Europa e a sua fungao social.

E. Liberdade, Seguranca e Justica

51. O Conselho Europeu reafirma o seu compromisso de criar um espaco de liberdade, seguranca e justica,
conforme definido na reunido de Tampere. Nessa conformidade, o Conselho Europeu:

— apoia o Plano de Accdo da UE de Luta contra a Droga, que considera um instrumento fundamental para
transpor a Estratégia da UE para a Droga (2000-2004) em acgOes concretas que déem uma resposta
integrada e pluridisciplinar eficaz ao problema da droga. Solicita-se aos Estados-Membros que, em
colaboragdo com o Observatorio Europeu da Droga e da Toxicodependéncia, se esforcem ainda mais por
disponibilizar informacoes fidveis e comparaveis sobre os indicadores epidemiologicos fulcrais, de modo a
avaliar melhor o impacto das questdes relacionadas com os estupefacientes;

— da o seu acordo ao relatoério sobre as prioridades externas da Unidao Europeia no dominio da Justica e
Assuntos Internos, que devem ser integradas na estratégia externa global da Unido a fim de contribuir para a

9/45 25/10/2012



(Cvce www.Ccvce.eu

criacao do espaco de liberdade, de seguranca e de justica. Solicita que o relatério que lhe sera apresentado
em Dezembro de 2001, em aplicacdao das Conclusoes de Tampere, contenha um capitulo consagrado a
implementacdo dessa dimensdo externa.

— manifesta o seu repudio pelos tragicos incidentes terroristas na Europa e o seu profundo pesar as familias
das vitimas e reitera muito firmemente o seu empenho em prosseguir a luta contra o terrorismo a nivel
nacional e a nivel europeu. Para o efeito, o Conselho Europeu declara-se determinado a tirar o0 maximo
partido das possibilidades proporcionadas pelos Tratados por forma a, num espirito de solidariedade,
reforcar e intensificar a cooperagao entre os Estados-Membros neste dominio.

52. O Conselho Europeu manifestou o seu profundo pesar pelas tragicas mortes de 58 cidaddos estrangeiros
que se dirigiam ao Reino Unido e condenou os actos criminosos dos que tiram assim partido do tréafico de
seres humanos, tendo apelado a Unido Europeia para que intensifique a cooperacao, por forma a erradicar
este tipo de criminalidade transfronteiras que tem causado tantas mortes por toda a Europa. O Conselho
Europeu apelou ainda a proxima Presidéncia francesa e a Comissao para que impulsionem urgentemente as
Conclusoes de Tampere nesta area, principalmente a colaboragao estreita entre os Estados-Membros e a
Europol com vista a detectar e desmantelar as redes de criminosos envolvidas neste tipo de trafico e aplicar
sancoes severas contra 0s responsaveis por este grave e abjecto crime.

F. Regides ultraperiféricas

53. O Conselho Europeu tomou nota do programa de trabalho da Comissdo para concretizar as medidas
destinadas a dar aplicacdo ao n 2 do artigo 299 do Tratado, relativo as regides ultraperiféricas, e convida-a
a estudar os elementos fornecidos ou a fornecer pelos Estados-Membros com vista a tomar as medidas que
sao da sua competéncia e a apresentar o mais rapidamente possivel ao Conselho as propostas adequadas, que
deverdo ser aprovadas com a maior brevidade. O Conselho Europeu analisara os progressos realizados na
sua sessdo de Nice, em Dezembro de 2000.

G. Estatuto dos deputados ao Parlamento Europeu

54. O Conselho Europeu congratula-se com os resultados recentemente alcangados no sentido da definicao
de um estatuto dos deputados europeus que consagre o seu papel e reforce a transparéncia no exercicio das
suas fungdes. O Conselho Europeu convida a futura Presidéncia a prosseguir os trabalhos nesta matéria com
base nos progressos alcangados, com vista a chegar a um resultado final com a maior brevidade.

V. Relacoes externas

A. Russia

55. Deve ser mantida uma forte e saudavel parceria entre a Unido e a Russia, a qual tem de se basear em
valores comuns, nomeadamente o respeito pelos direitos humanos e pelas liberdades fundamentais.
Congratulando-se com os resultados positivos da Cimeira UE-Russia de 29 de Maio de 2000, o Conselho
Europeu oferece o seu apoio aos esforcos desenvolvidos pelo Presidente Putin e pelo novo Governo russo
para modernizar e reformar o seu pais. A existéncia de instituicdes democraticas, de um Estado de direito, de
uma economia voltada para o mercado, com um quadro regulamentador e estruturas fiscais eficazes, e a
adesdo a OMC constituem o melhor meio de reforcar e manter a confianca dos investidores, necessaria ao
desenvolvimento bem sucedido da economia russa. Neste contexto, sdo bem vindas as propostas formuladas
pelos Estados-Membros e pela Comissdao. Ha que permitir que a independéncia dos 6rgdaos de comunicagao
social desempenhe um importante papel numa sociedade aberta e democratica.

56. A Unido esta pronta para ajudar a Russia a satisfazer estas aspiragoes, objectivos e compromissos e para
desenvolver a cooperacdo com este pais, com base na sua Estratégia Comum e no Acordo de Parceria e
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Cooperacao. Para o efeito, o Conselho Europeu convida o Conselho e a Comissao a passarem em revista a
situacdo no més de Julho e a tomarem as decisdes necessarias sobre o TACIS e outros instrumentos. O
Conselho Europeu registou com agrado o desenvolvimento da cooperagao alcancado com a Russia
relativamente a questdes internacionais, nomeadamente nos Balcas Ocidentais.

57. O Conselho Europeu recorda que o compromisso da Unido de construir uma forte parceria com a Russia
implica um didlogo aberto baseado na confianca. A este respeito, apela a Russia para que esta respeite o0s
seus compromissos e obrigacoes relativos ao conflito em curso na Chechénia, em que se inclui a necessidade
de evitar um recurso desproporcionado a forca e todo e qualquer alastramento do conflito, de procurar uma
solucao politica com a participacdo de representantes chechenos eleitos, de proceder a uma efectiva
investigacdo independente das violagdes dos direitos humanos, de manter a cooperagdao com o Conselho da
Europa, de apoiar o Grupo de Assisténcia da OSCE no pleno cumprimento do seu mandato e de garantir o
encaminhamento em seguranca da ajuda humanitéaria. S6 uma solugdo politica podera p6r termo a esta crise.

B. Estratégia Comum para o Mediterraneo

58. O Conselho Europeu aprovou uma Estratégia Comum da Unido Europeia para a Regido Mediterranica
(cf. Anexo V). Esta Estratégia Comum norteard as politicas e actividades da Unido destinadas a desenvolver
a Parceria Euro-Mediterranica instituida pela Declaracdo de Barcelona e o acervo subsequente, nas suas
componentes bilaterais e regionais, e a consolidacdo da paz, estabilidade e seguranca no Médio Oriente na
sequéncia de um acordo de paz global. O Conselho Europeu manifesta portanto a determinagao da Unido em
continuar a desenvolver activamente uma politica coerente para a regido. A Unido continuara a apoiar o0s
esforcos das Partes no sentido de celebrar e implementar acordos de paz no Médio Oriente.

C. Processo de paz do Médio Oriente

59. O Conselho Europeu considera que existe uma oportunidade real para alcangar uma paz justa, duradoura
e global no Médio Oriente, assente nos principios basicos estabelecidos no ambito dos acordos de Madrid e
de Oslo e dos acordos subsequentes, e em conformidade com as resolucgdes pertinentes da ONU.

60. O Conselho Europeu apela ao Primeiro-Ministro Barak e ao Presidente Arafat para que intensifiquem os
seus esforcos com vista a celebragdo, no prazo acordado, de um acordo abrangente que cubra todas as
questoes relativas ao Estatuto Permanente, pondo assim cobro ao conflito e preparando o caminho para a
reconciliacdo.

61. Neste processo, é da maxima importancia o empenhamento pessoal dos dirigentes de Israel e da
Autoridade Palestiniana, bem como a manutengdo da sua confianca reciproca. Deste modo, o Conselho
Europeu sublinha a necessidade da plena implementacdo dos acordos celebrados, como o terceiro
reposicionamento, e recorda a declaracdao do Conselho de 22 de Maio.

62. O Conselho Europeu recorda ainda a declaracdo feita em Berlim em 25 de Marco de 1999. Nos debates
em curso sobre as questoes relativas ao Estatuto Permanente, é especialmente importante ter em conta a
viabilidade de qualquer Estado Palestino que deles resulte.

63. Em Helsinquia, o Conselho Europeu congratulou-se com a decisdo corajosa do falecido Presidente Hafez
al-Hassad e do Primeiro-Ministro Ehud Barak de retomar as negociagdes israelo-sirias. O Conselho Europeu
insta a nova lideranca siria e 0 Governo israelita a prosseguirem na via estratégica da paz.

64. O Conselho Europeu congratula-se com a recente retirada israelita do Libano, nos termos da Resolucao
n 425, e com o facto de Israel ter satisfeito as condi¢Ges estabelecidas pelo Secretario-Geral da ONU no seu
relatério de 22 de Maio de 2000. Apela a todas as Partes envolvidas a cooperarem com a ONU e a UNIFIL e
a absterem-se de actos e declaragoes susceptiveis de comprometer os seus esforcos.
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65. O Conselho Europeu convida o Conselho a analisar, com base em propostas do Secretario-Geral/Alto
Representante, coadjuvado pelo Enviado Especial, e da Comissao, a forma como a Unido Europeia pode
apoiar e contribuir para os esforcos do Libano no sentido da reconciliacdo e reabilitagao.

D. Balcas Ocidentais

66. O Conselho Europeu congratula-se com o relatério sobre os Balcas Ocidentais apresentado pelo
Secretario-Geral/Alto Representante, sob a égide da Presidéncia e do Conselho, e em plena associacao com
a Comissdo, e apoia veementemente 0s seus esfor¢os para assegurar o impacto, a coeréncia e a visibilidade
das politicas da Unido nos Balcas Ocidentais. O Conselho Europeu convida-os a prosseguirem activamente
as iniciativas e a porem em pratica as prioridades estabelecidas no seu relatério.

67. O Conselho Europeu confirma que o seu objectivo continua a ser a maior integracao possivel dos paises
da regido no contexto geral politico e econémico da Europa através do processo de estabilizacao e
associacdo, do dialogo politico, da liberalizacdo do comércio e da cooperacao no dominio da Justica e dos
Assuntos Internos. Todos os paises em causa sdo candidatos potenciais para a adesdo a UE. A Unido apoiara
o processo de estabilizacdo e associagdo através de assisténcia técnica e economica. A Comissao ja
apresentou propostas ao Conselho destinadas a simplificar e acelerar os processos de desembolso de
assisténcia e através do alargamento rapido de vantagens comerciais assimétricas para produtos industriais e
agricolas aos Estados dos Balcas.

68. O Conselho Europeu incentiva os Estados da regido a reforcar a sua cooperacdo regional, nomeadamente
através de acordos comerciais a nivel regional. A UE esta disposta a intensificar a sua cooperagao com estes
paises, incluindo nos dominios da assisténcia econémica e financeira, do dialogo politico, do comércio livre,
da aproximacdo a legislacao da UE e da cooperagdo noutras areas politicas.

69. O Conselho Europeu convida o Secretario-Geral/Alto Representante, sob a autoridade da Presidéncia e
do Conselho e em plena colaboracdo com a Comissao, a prosseguir a sua ac¢ao com base no mandato de
Lisboa, em especial a cooperacdo intensificada na regido em matéria de Justica e Assuntos Internos, bem
como noutros dominios.

70. O Conselho Europeu reitera o seu apoio as reformas democraticas e econémicas na Croacia e espera que
se dé rapidamente inicio as negociacdes de um Acordo de Estabilizacdo e Associacdao. Congratula-se com os
progressos registados pela ARJM nas negociacdes de um AEA e salienta a importancia que atribui a
inviolabilidade das fronteiras, em especial a integridade territorial da ARJM. O Conselho Europeu apela ao
Governo Albanés para que prossiga os seus esforcos destinados a resolver as questdes assinaladas no estudo
de viabilidade da Comissao e regista o "mapa" estabelecido para a Bésnia-Herzegovina que identifica os
aspectos que carecem de novos progressos para que se possa beneficiar plenamente do processo de
estabilizacdo e de associagao.

71. Uma RFJ democratica e cooperante que viva em paz com 0s seus vizinhos serda um membro bem-vindo
na familia europeia de nagoes democraticas. O Conselho Europeu apoia as iniciativas da sociedade civil bem
como as forcas democraticas da Sérvia, na sua luta para alcancarem este objectivo, e insta-as a manterem-se
unidas e a reforcarem a sua cooperacdo. A Unido aguarda o momento em que a RFJ possa participar
plenamente no processo de estabilizacdo e associacgao.

72. Face as fortes pressoes de natureza econdmica e politica exercidas por Belgrado, a UE continuara a
apoiar os esforcos do Montenegro no sentido da reforma democrética e econdmica e felicita o Governo
Montenegrino pela sua politica de tolerancia étnica e cooperagao regional.

73. Um ano volvido desde a adopcao da Resolucdao n°1244 do Conselho de Seguranga, o Conselho Europeu
reitera o seu apoio a plena implementacao destas disposicdes e a realizacdo, ainda este ano, de elei¢des
autarquicas livres e justas no Kossovo, cuidadosamente preparadas e devidamente acompanhadas pelas
instancias internacionais competentes. A violéncia extremista ndo sera tolerada. Apela-se veementemente
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aos dirigentes locais para que assumam as suas responsabilidades, contribuindo activamente para a criacao
de uma sociedade multiétnica e tolerante que permita o regresso de todos os refugiados e deslocados e em
que todo o povo do Kossovo possa viver em seguranga.

74. Salientando a necessidade de reforcar ainda mais a cooperagao regional, o Conselho Europeu reiterou a
determinagdo da Unido de continuar a desempenhar um papel preponderante no Pacto de Estabilidade.
Congratulou-se com a adopcao em Sal6nica da "Agenda para a Estabilidade" como enquadramento para a
accdo futura. A Agéncia de Reconstrugdo enquanto autoridade de implementacdo do futuro Programa
CARDS devera poder explorar plenamente o seu potencial a fim de alcangar os objectivos definidos em
Colénia.

75. O Conselho Europeu é favoravel a ideia proposta pela Franca de uma Cimeira entre a Unido Europeia e
os paises dos Balcas Ocidentais que, embora em fases diferentes, estejam mais avangados na sua evolugado
democrética. Essa Cimeira permitiria aos paises da regido confirmarem a solidariedade da Europa e
constituiria uma oportunidade para analisar com esses paises os meios de acelerar o processo de reformas
democraticas e econdmicas. O Conselho Europeu convida o Conselho — assistido pelo Secretario-Geral/Alto
Representante — e a Comissao a iniciarem os trabalhos preparatorios dessa Cimeira.

E. Dimensdo Setentrional

76. O Conselho Europeu subscreveu o Plano de Accdo relativo a dimensao setentrional das politicas externa
e transfronteiras da Unido Europeia em 2000-2003 enquanto passo importante para a implementacdo das
orientacoes aprovadas em Colénia. O Conselho Europeu convidou a Comissdo a desempenhar um papel de
vanguarda na implementagdo do Plano de Acgdo e a apresentar propostas adequadas de acompanhamento,
incluindo sobre o ambiente e a segurancga nuclear, a luta contra o crime internacional e Kalininegrado.
Congratulou-se com a intengao da futura Presidéncia Sueca de preparar, juntamente com a Comissdao, um
relatério exaustivo ao Conselho sobre as politicas da dimensao setentrional em preparacao do Conselho
Europeu de Goteborg, em Junho de 2001.

F. Africa

77. Recordando a presenca do Presidente Mandela na sessao de Cardiff, o Conselho Europeu congratulou-se
vivamente com a presenca do Presidente da Reptblica da Africa do Sul, Thabo Mbeki, como testemunho
das relacdes calorosas que se estdo a desenvolver entre a UE e a Africa do Sul.

78. Na sequéncia das conversacdes havidas com o Presidente da Africa do Sul, o Conselho Europeu reitera
0S COMPromissos que assumiu por ocasido da primeira Cimeira Africa-Europa, que se realizou em 3 e 4

de Abril no Cairo, de desenvolver um dialogo global baseado numa parceria estratégica bi-regional entre a
Africa e a Europa que abranja as multiplas dimensdes das suas relacdes. As Partes recordaram que 0s
trabalhos de seguimento da Cimeira Africa-Europa abordardo essas dimensdes, incluindo questdes
relacionadas com a reducdo da divida, e que serdo criados dentro em breve os mecanismos adequados de
implementacdo das decisoes tomadas no Cairo. O Conselho Europeu congratulou-se com a disponibilidade
manifestada por Portugal de acolher a préxima Cimeira Europa-Africa em Lisboa, em 2003, durante a
Presidéncia Grega.

79. Considerando que os desafios com que se defronta o continente africano requerem esforcos
extraordindrios e sustentados dos paises de Africa, apoiados por um forte empenho e cooperacéo
internacionais, o Conselho Europeu reiterou a sua disponibilidade para continuar a apoiar medidas que
visem um rapido crescimento econémico e um desenvolvimento sustentavel. Tal s6 sera possivel num
verdadeiro ambiente de paz, democracia, respeito dos direitos humanos e do Estado de direito.

80. O Conselho Europeu aprovou a declaracao sobre a Etiépia/Eritreia constante do Anexo VI.
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ANEXOS AS CONCLUSOES DA PRESIDENCIA

CONSELHO EUROPEU DE SANTA MARIA DA FEIRA
19 E 20 DE JUNHO DE 2000

Anexo I
Relatorio da Presidéncia sobre o reforco da Politica Europeia Comum de Seguranca e Defesa

I. Introducao

1. Em Colénia, o Conselho Europeu manifestou a sua convic¢ao de que a UE deveria desempenhar um papel
essencial no quadro internacional, devendo, para esse fim, a UE ser dotada de todos os meios e capacidades
necessarios para assumir as suas responsabilidades relativamente a uma politica europeia comum de
seguranca e defesa. Desde Coldnia, a Unido Europeia tem estado empenhada num processo que tem por fim
criar os meios e capacidades necessarios que lhe permitirdo tomar decisoes e realizar toda a gama de
missdes de prevencdo de conflitos e gestao de crises definidas no Tratado da Unido Europeia ("missdes de
Petersberg"). Estes desenvolvimentos sdo parte integral do refor¢o da Politica Europeia Comum de
Seguranca e Defesa e baseiam-se nos principios fixados em Helsinquia. A Unido contribuira para a paz e a
seguranca internacionais, em conformidade com os principios da Carta das Na¢oes Unidas.

2. Tendo aprovado os dois relatorios intercalares da Presidéncia Finlandesa sobre os aspectos militares e ndo
militares da gestdo de crises, incluindo o objectivo comum europeu prioritario e os objectivos colectivos em
matéria de capacidades, o Conselho Europeu de Helsinquia solicitou a Presidéncia Portuguesa, em conjunto
com o Secretario-Geral/Alto Representante, que fizesse avancar os trabalhos do Conselho "Assuntos Gerais"
sobre todos os aspectos, como questdo prioritaria. A Presidéncia Portuguesa foi convidada a elaborar um
primeiro relatério intercalar a apresentar ao Conselho Europeu de Lisboa e um relatério global a ser
apresentado ao Conselho Europeu de Santa Maria da Feira, contendo recomendacdes e propostas adequadas,
bem como uma indicagdo sobre se se considera ou ndo necessaria uma alteracao ao Tratado.

3. Foi apresentado ao Conselho Europeu de Lisboa um primeiro relatério intercalar, reflectindo o trabalho
desenvolvido pela Presidéncia, em conjunto com o Secretario-Geral/Alto Representante, no ambito do
Conselho "Assuntos Gerais". O Conselho Europeu de Lisboa congratulou-se pelos progressos ja alcancados
e em particular pelo facto de os 6rgdos provisorios terem sido criados e terem comecgado a funcionar
efectivamente, e por o Conselho ter identificado um processo para elaborar o objectivo comum e identificar
as contribuicdes nacionais no sentido de cumprir o objectivo da capacidade militar.

4. O Conselho Europeu de Lisboa mostrou grande interesse pelos novos trabalhos que a Presidéncia, em
conjunto com o Secretario-Geral/Alto Representante, iria prosseguir no Conselho e pelo relatério global da
Presidéncia ao Conselho Europeu de Santa Maria da Feira, que inclui propostas relativas ao envolvimento de
paises terceiros na gestdo militar de crises por parte da UE e ao desenvolvimento ulterior da relacdo da UE
com a NATO.

5. O Conselho Europeu de Lisboa apreciou ainda os resultados obtidos em relacdo aos aspectos ndo militares
da gestdo de crises e convidou o Conselho a estabelecer até ao Conselho Europeu de Santa Maria da Feira,
ou durante o mesmo, um Comité para a Gestao Civil de Crises.

6. Desde entdo, foram continuados os trabalhos sobre todos os aspectos da gestdao militar e ndo militar das
crises, tendo-se realizado progressos substanciais, em particular com a identificacdao dos acordos apropriados
para a participacao de paises terceiros na gestao militar de crises por parte da UE, bem como dos principios
e modalidades para o desenvolvimento das relacoes UE-NATO. O objectivo prioritario foi desenvolvido
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mais pormenorizadamente; foi criado um Comité para a Gestdo Civil de Crises; foi estabelecido no
Secretariado-Geral um mecanismo de coordenacgdo, que funciona em estreita coordenacao com 0s servicos
da Comissao; foram concluidos os estudos para definir objectivos concretos na area dos aspectos civis da
gestdo de crises; foram identificados objectivos concretos para a policia civil.

7. A Presidéncia apresenta agora o seu relatorio global ao Conselho Europeu de Santa Maria da Feira,
cobrindo, no Capitulo II, os aspectos militares, e, no Capitulo III, os aspectos ndo militares da gestdao de
crises. Foram também realizados trabalhos sobre a prevencao de conflitos. Foi reconhecida a utilidade de
encontrar vias para melhorar a coeréncia e a eficacia da acgao da UE no dominio da prevencao de conflitos.

8. No decurso dos trabalhos realizados durante a Presidéncia sobre o refor¢o da gestao militar e ndo militar
de crises e da prevencao de conflitos, foi sublinhada a importancia de assegurar uma relagcdo profunda, na
gestdo de crises por parte Unido, entre os campos militar e civil, bem como a cooperacdo entre a capacidade
rapida de gestdo de crises por parte da UE e a ONU, a OSCE e o Conselho da Europa.

9. Ao apresentar o seu relatério, a Presidéncia tomou nota do facto de a Dinamarca ter recordado o Protocolo

n°5 ao Tratado de Amesterddo sobre a posi¢ao da Dinamarca.

II. Aspectos militares da gestdo das crises

A. Elaboracao do Objectivo Prioritario e dos objectivos em matéria de capacidades colectivas

1. No que se refere ao desenvolvimento do Objectivo Prioritario e dos objectivos colectivos em matéria de
capacidades, o Conselho "Assuntos Gerais", reforcado pelos Ministros da Defesa, concluiu na sua sessao
de 20 de Marco que o "documento de reflexao" sobre a "Elaboracdo do objectivo prioritario”, incluindo o
calendario nele fixado com vista a Conferéncia sobre os Contributos para a Capacidade a realizar até finais
de 2000, constitui uma base para os trabalhos futuros a conduzir pelos 6rgaos competentes.

2. O Conselho "Assuntos Gerais", na sua sessao de 13 de Junho, com a participacdao dos Ministros da
Defesa, aprovou o trabalho realizado pelo Orgdo Militar Provisério e transmitido através do CIPS, ao
"Primeiro Seminario de Peritos Nacionais de Planeamento da Defesa" realizado em Bruxelas em 22-

24 de Maio de 2000. O Conselho, convidando os organismos competentes a continuar nessa base, aprovou
as seguintes orientacoes para a continuagao dos trabalhos:

— O desenvolvimento do Objectivo Prioritario e dos objectivos colectivos em matéria de capacidades, que

foram acordados no Conselho Europeu de Helsinquia, devera ser conduzido pelos 15, em conformidade com

a autonomia da UE em matéria de tomada de decisdes, bem como com as exigéncias relativas a eficiéncia
militar.

— O Orgdo Militar Provisério, com a orientacdo politica do CIPS, proporé os elementos que marcardo o
ritmo do Objectivo Prioritario.

— Neste sentido, o Orgao Militar Provisério identificara as capacidades necessérias para que a UE possa
responder a toda a gama das MissGes de Petersberg.

— Ao elaborar o Objectivo Prioritario e os objectivos colectivos em matéria de capacidades com base nas
contribuicdes dos Estados-Membros, o OMP, incluindo representantes das capitais, convocara também
reunides com peritos da DSACEUR e da NATO no sentido de beneficiar da competéncia militar da NATO
relativamente as exigéncias do Objectivo Prioritario e dos objectivos colectivos em matéria de capacidades.

— Neste contexto, a transparéncia e o dialogo entre a UE e a NATO serdo adicionalmente favorecidos pelo
Grupo ad hoc sobre os objectivos em matéria de capacidades previsto no Apéndice 2.

— As exigéncias do Objectivo Prioritario acordadas pelo OMP a nivel do CHOD constituirdo, ap6s a sua
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aprovacao pelo Conselho, a base para os Estados-Membros considerarem as suas ofertas iniciais de
contribuicdes nacionais para o Objectivo Prioritario. Essas contribuicdes serdo analisadas pelo Orgdo Militar
Provisério. Este processo devera estar concluido antes da convocagao da Conferéncia sobre os Contributos
para a Capacidade.

— Sera também importante assegurar a coeréncia, para os Estados-Membros envolvidos, com o processo de
planeamento de defesa da NATO e com o Processo de Planeamento e Revisao.

— De acordo com a determina¢ao manifestada em Helsinquia e em Lisboa, uma vez que tenham sido
identificados as necessidades e os recursos disponiveis, os Estados-Membros anunciardo, na Conferéncia
sobre os Contributos para a Capacidade, os seus compromissos com vista a permitir que a UE cumpra o
Objectivo Prioritario e os objectivos colectivos em matéria de capacidades. Sera também importante criar
um mecanismo de revisao para avaliar os progressos em relacdo a consecucao destes objectivos.

— A Unido Europeia encorajara paises terceiros a contribuirem através de compromissos complementares. A
fim de permitir a esses paises que contribuam para reforcar as capacidades militares europeias, serdo feitos
acordos apropriados pela futura Presidéncia relativamente a Conferéncia sobre os Contributos para a
Capacidade. Estes acordos terdo em conta as capacidades dos seis membros da NATO que ndo sao membros
da UE. As ofertas de capacidades ja apresentadas pela Turquia, a Poldnia, a Republica Checa e a Noruega
sdo bem-vindas.

B. Recomendacoes sobre o desenvolvimento institucional dos novos 6rgaos politicos e militares
permanentes relacionados com a PECSD no contexto da EU

Os 6rgaos politico e militar provisérios foram criados em 1 de Marco de 2000. A luz da experiéncia
adquirida desde a sua criagdo, foram realizados trabalhos sobre o desenvolvimento institucional dos novos
orgdos permanentes, politico e militar, de acordo com as conclusdes de Helsinquia. Estdo em curso mais
trabalhos, no sentido de assegurar o mais depressa possivel o inicio da fase permanente e da capacidade
operacional da UE para a gestdo de crises.

C. Propostas sobre acordos adequados a serem concluidos pelo Conselho sobre as modalidades de
consulta e/ou participacao que permitam aos paises terceiros envolvidos contribuirem para a gestao
militar de crises por parte da UE

Foram realizados trabalhos sobre as modalidades de consulta e/ou participacdo relativa aos membros
europeus da NATO que ndo sdo membros da UE e a outros paises candidatos a adesao a UE.

Neste contexto, o objectivo tem sido identificar, de acordo com as conclusdes de Helsinquia, acordos para o
didlogo, consulta e cooperacao em questdes relacionadas com a gestao de crises, assegurando a autonomia
da UE em matéria de tomada de decisdes. Estes acordos deverdo prever, para o periodo intercalar, reunides
com 0s paises acima mencionados, que terdo lugar no ambito de uma tnica estrutura abrangente e que
complementardo as reunides realizadas como parte do didlogo politico reforcado sobre questdes da PESC.
No ambito dessa estrutura, havera intercambios com os membros europeus da NATO que ndo sao membros
da UE, sempre que o tema o requeira. Para a fase permanente, os acordos terdo em conta as diferentes
necessidades que se revelem na fase de rotina e na fase operacional. O resultado das deliberacées do
Conselho figura no Apéndice I ao presente relatério.

Tiveram lugar, em 11 de Maio de 2000, intercambios entre Directores Politicos dos Estados-Membros da
UE e os seus homologos dos membros europeus da NATO que ndo sdao membros da UE e de outros paises
candidatos, bem como entre Directores Politicos dos Estados-Membros da UE e os seus homologos dos
membros europeus da NATO que ndo sao membros da UE.

A Russia, a Ucrania e outros Estados europeus empenhados no dialogo politico com a Unido, bem como

outros Estados interessados, poderdo ser convidados a tomar parte em operacdes lideradas pela UE. Neste
contexto, a UE congratula-se com o interesse demonstrado pelo Canada.
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A Presidéncia Francesa é convidada, em conjunto com o Secretario-Geral/Alto Representante, a fazer
avangar os trabalhos no ambito do Conselho "Assuntos Gerais", no sentido de apresentar propostas iniciais
ao Conselho Europeu de Nice sobre acordos adequados para consulta e/ou participacao que permitam a estes
outros potenciais parceiros contribuir para a gestao militar de crises conduzida pela UE.

D. Propostas sobre principios de consulta com a NATO sobre questoes militares e recomendacoes
sobre o desenvolvimento de modalidades para as relacoes UE/NATO, para permitir a cooperacao na
resposta militar adequada a uma crise

O Conselho identificou os principios com base nos quais devera ser desenvolvida a consulta e cooperagao
com a NATO. Quanto as modalidades, o Conselho recomendou que a UE proponha a NATO a criagdo de
quatro "grupos ad hoc" entre a UE e a NATO sobre as questoes que foram identificadas naquele contexto:
questoes de seguranca, objectivos em matéria de capacidades, modalidades que permitam o acesso da UE a
recursos e capacidades da NATO e defini¢cdo de acordos permanentes para a consulta UE-NATO.

O resultado das deliberacdes do Conselho consta do Apéndice 2 ao presente relatorio.
E. Indicacdo sobre se se considera ou nao necessaria uma alteracao do Tratado

As disposicoes existentes do TUE definem as questdes relativas a seguranca da Unido, incluindo a definicao
gradual de uma politica de defesa comum como parte da Politica Externa e de Seguranca Comum regida
pelo Titulo V do Tratado. Nesta base o Conselho decidiu instituir o Comité Politico e de Seguranga
Provisério e o Orgdo Militar Provisério, e reforcar o Secretariado do Conselho com peritos militares
destacados pelos Estados-Membros. O artigo 17 do TUE inclui expressamente as missoes de Petersberg na
PESC. A Presidéncia tomou nota da opinido do Servigo Juridico do Conselho, em cuja conclusdo se 1é o
seguinte:

"O Servigo Juridico do Conselho entende que as Conclusdes do Conselho Europeu reunido em Coldnia e em
Helsinquia relativas a Politica Europeia de Seguranca e Defesa podem ser executadas sem que seja
juridicamente necessario introduzir alteracdes no Tratado da Unido Europeia. Todavia, tais alteracdes serao
necessarias caso se pretenda transferir o poder de decisdao do Conselho para um 6rgao composto por
funcionadrios, ou alterar as disposi¢des do Tratado relativas a UEO. Por outro lado, cabe aos Estados-
Membros determinar se as alteragdes do Tratado serdo politicamente convenientes ou operacionalmente
oportunas."

A Presidéncia sugere que a questdo de uma revisdao do Tratado continue a ser analisada entre os Conselhos
Europeus de Santa Maria da Feira e de Nice.

II1. Aspectos civis da gestao de crises

1. A Presidéncia, em conjunto com o Secretario-Geral/Alto Representante, respondeu como uma questao
prioritaria ao convite do Conselho Europeu de Helsinquia para desenvolver trabalhos em todos os aspectos
da gestdo civil de crises, tal como definido no Anexo 2 ao Anexo IV das conclusées de Helsinquia.

2. A finalidade destes trabalhos tem sido reforcar e coordenar melhor os instrumentos de resposta da Unido e
dos Estados-Membros para a gestdo ndo militar de crises, com especial énfase para a capacidade de reaccao
rapida, o que melhorara também a contribuicao da UE para as operacdes de gestao de crises conduzidas por
organizagOes internacionais e regionais.

3. Como resultado concreto destes trabalhos intensivos, foram tomadas as seguintes medidas:

a) Foi criado, por decisdao do Conselho de 22 de Maio de 2000, um Comité para a Gestao Civil de Crises,

que realizou a sua primeira reunidao em 16 de Junho de 2000.
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b) Foi criado no Secretariado do Conselho um mecanismo de coordenacdo, que funciona em estreita
coordenacao com os servi¢os da Comissao. Continuando a desenvolver o inventario dos recursos dos
Estados-Membros e da Unido relevantes para a gestao ndo militar de crises, esse mecanismo estabeleceu,
como primeira prioridade, uma base de dados sobre as capacidades da policia civil no sentido de conservar e
de partilhar informagoes, de propor iniciativas de capacidades e de facilitar a defini¢cao de objectivos
concretos para uma resposta colectiva ndo militar dos Estados-Membros da UE. O mecanismo de
coordenacao desenvolveu ainda a sua estreita cooperagdo com o Centro de Situacao/Célula de Crise criado
pelo Secretario-Geral/Alto Representante.

¢) Foi elaborado um estudo (Apéndice IIT) baseado na experiéncia adquirida em crises recentes e actuais, na
competéncia dos Estados-Membros e nos resultados do seminario dedicado a gestdo civil de crises
organizado em Lisboa em 3 e 4 de Abril de 2000, com vista a defini¢dao de objectivos concretos no dominio
dos aspectos civis da gestdo de crises. O estudo identifica as prioridades sobre as quais a UE centrara, numa
primeira fase, os seus esfor¢os coordenados, sem excluir a utilizagdo de todas as outras ferramentas a
disposicdo da Unido e dos Estados-Membros.

d) Foram identificados objectivos concretos para capacidades civis da policia, que estdo expostos no
Apéndice IV. Concretamente, os Estados-Membros, cooperando voluntariamente, deveriam, como objectivo
final a alcancar em 2003, estar em condicOes de fornecer até 5 000 agentes de policia para missoes
internacionais de todo o tipo no dominio das operagoes de prevencao de conflitos e de gestdo de crises, em
resposta as necessidades especificas inerentes as diferentes fases destas operacoes. Dentro do objectivo das
capacidades globais da UE, os Estados-Membros comprometem-se a conseguir identificar e mobilizar,

em 30 dias, um numero de agentes de policia que podera elevar-se a 1 000. Além disso, sera prosseguido o
trabalho de desenvolvimento das orientagoes e referéncias da UE em matéria de policiamento internacional.

4. Para além destas medidas, o Conselho recebeu e esta a examinar a proposta da Comissao referente a um
regulamento do Conselho relativo a criagdo de um dispositivo de reacgdo rapida para apoio das actividades
da UE, tal como previsto no Relatoério de Helsinquia.

IV. Follow-up

1. Convida-se a Presidéncia Francesa, juntamente com o Secretario-Geral/Alto Representante, a
prosseguirem os trabalhos no ambito do Conselho "Assuntos Gerais" no sentido de reforcar a Politica
Europeia Comum de Seguranca e Defesa. Convida-se a Presidéncia Francesa a apresentar um relatério ao
Conselho Europeu de Nice, focando nomeadamente:

a) a elaboracdo do Objectivo Prioritario e dos objectivos colectivos em matéria de capacidades acordados
em Helsinquia, incluindo os resultados da Conferéncia sobre os contributos para a Capacidade, a realizar

antes do Conselho Europeu de Nice;

b) o estabelecimento de estruturas politicas e militares permanentes a implementar o mais rapidamente
possivel a seguir ao Conselho Europeu de Nice;

¢) a inclusdo na UE das pertinentes fun¢des da UEO no dominio das missdes de Petersberg;

d) a implementacdo das decisdes do Conselho Europeu de Santa Maria da Feira relativas:

— aos acordos que permitirdo a realizacdo de consultas com paises terceiros e a participacdo desses paises na
gestao militar de crises liderada pela UE;

— ao desenvolvimento dos acordos que garantem a consulta e a cooperacao com a NATO na gestao militar
de crises, com base nos trabalhos levados a cabo nos "grupos de trabalho ad hoc" UE-NATO pertinentes;
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e) o desenvolvimento e a implementagao das capacidades da UE relativamente aos aspectos civis da gestao
de crises, incluindo a definicao de objectivos concretos.

2. A questdo da eventual revisdo do Tratado devera continuar a ser estudada entre os Conselhos de Santa
Maria da Feira e de Nice.

3. Convida-se o Secretario-Geral/Alto Representante e a Comissao a apresentarem ao Conselho Europeu de
Nice, como base para a continuagao dos trabalhos, recomendagdes concretas referentes ao modo de melhorar
a coeréncia e a eficacia da ac¢do da Unido Europeia no dominio da prevengao de conflitos, tendo
plenamente em conta e tomando como base os instrumentos, as capacidades e as orientacdes politicas
existentes.

Apéndice I

Acordos a celebrar pelo Conselho relativamente a modalidades de consulta e/ou participacao que
permitam aos membros europeus da NATO nao pertencentes a UE e a outros paises candidatos a
adesdo a UE contribuir para a gestdao militar de crises por parte da UE

MANDATO

1. No Conselho Europeu de Helsinquia, a Presidéncia Portuguesa foi convidada "a apresentar ao Conselho
Europeu de Santa Maria da Feira um relatério sobre os progressos alcangados, em que se incluam (...)
propostas de acordos adequados a celebrar pelo Conselho relativamente a modalidades de consulta e/ou
participacdo que permitam aos Estados terceiros em causa contribuir para a gestdao militar de crises por parte
da UE".

PRINCIPIOS ORIENTADORES

2. A Unido garantira o necessario dialogo, consulta e cooperagdo com os membros europeus da NATO que
nao sao membros da UE e com outros paises candidatos a adesdao a UE, acerca da gestdo de crises liderada
pela UE.

3. Serdo criadas estruturas adequadas de dialogo e informacdo sobre questdes relacionadas com a politica de
seguranca e defesa e com a gestao de crises.

4. A autonomia da UE em matéria de tomada de decisdes e o seu quadro institucional tinico serao
plenamente respeitados.

5. Havera uma estrutura tinica e abrangente, na qual os 15 paises em causa (0os membros europeus da NATO
que nao sao membros da UE e os paises candidatos a adesdo a UE) poderao beneficiar do necessario
dialogo, consulta e cooperacao com a UE.

6. No ambito dessa estrutura, havera intercambios com os membros europeus da NATO que ndo sao
membros da UE, sempre que se trate de questdes que o exijam, tais como questoes relacionadas com o

funcionamento das operacdes lideradas pela UE com recurso aos meios e capacidades da NATO.

MODALIDADES

7. As modalidades de participacdo dos membros europeus da NATO que ndo sdao membros da UE e dos
paises candidatos a adesao, a ser definidas para a fase permanente, deverdo ter em linha de conta as
diferentes necessidades que surgem em diferentes situacdes:

— Fase de rotina, ndo de crise: mecanismo para um dialogo periddico;
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— Fase operacional, que inclui dois estadios:

a) Fase pré-operacional, na qual sdo analisadas as alternativas de accdo e em que havera uma intensificacao
do didlogo e das consultas;

b) Fase operacional stricto sensu, que comeca quando o Conselho toma a decisao de lancar uma operagao, e
durante a qual é constituido um Comité ad hoc de contribuintes.

Devera ser tido plenamente em conta o papel do Secretario-Geral/Alto Representante na PESC e na PECSD
da UE.

A. Para o periodo transitério

8. Até a implementacdo das modalidades estabelecidas para a fase permanente, as reunides com os 15 paises
em causa (membros europeus da NATO que ndo sdo membros da UE e paises candidatos a adesdao a UE)
serdo realizadas no ambito da estrutura inica mencionada no ponto 5. A escolha da forma e das modalidades
adequadas basear-se-a em consideracdes relacionadas com o pragmatismo e a eficacia, consoante as
circunstancias, as matérias e as necessidades.

9. Em cada Presidéncia serdo organizadas, no minimo, duas reunides com a formacdo UE+15 sobre questdes
relativas a PESD. Essas reunides complementardo as reunides realizadas no ambito do didlogo politico
reforcado sobre questoes PESC.

10. Neste enquadramento, durante cada Presidéncia serdo organizadas, no minimo, duas reunides com os
seis membros europeus da NATO que ndo sao membros da UE (com a formagao UE+6). Se necessario,
serdo organizados intercambios complementares, mediante decisdo do Conselho ou do CPSP.

11. Em cada Presidéncia, sera organizada uma reunido a nivel ministerial com os 15 e com os 6 no ambito
mencionado no ponto 8.

12. Os intercambios a que se referem os pontos 9 e 10 incluirdo igualmente a definicdo do Objectivo
Prioritario e dos objectivos em matéria de capacidades, a fim de dar aos Estados que ndo sao membros da
UE todas as informacgoes relativas aos trabalhos em curso no que respeita a lista dos meios necessarios. Para
dar a esses paises a possibilidade de contribuirem para o melhoramento das capacidades militares europeias,
a proxima Presidéncia tomara as disposi¢oes adequadas no que respeita a Conferéncia sobre os Contributos
para a Capacidade. Tais disposi¢des tomardo em linha de conta as capacidades dos 6 membros europeus da
NATO que ndo sao membros da UE.

B. Para a fase permanente

— Fase de rotina

13. Durante a fase de rotina, terdo lugar intercambios sobre questdes relacionadas com a politica de
seguranca e de defesa, em particular no que respeita aos progressos realizados na UE com vista a definicao
da sua capacidade de gestao de crises.

14. Durante a fase de rotina, deverdo realizar-se, em cada semestre:

— reunides regulares com a formagao UE+15, ao nivel adequado;

— pelo menos duas reunides com a participacao dos membros europeus da NATO que ndo sao membros da
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UE com a formagao UE+6.
— se necessario, serao organizadas reunioes suplementares, mediante decisdao do Conselho ou do CPS.

O CPS desempenhara um papel capital na implementagdo destas disposicdes, que deverdo igualmente incluir
intercambios a nivel militar.

15. As disposicoes relativas as reunioes ministeriais durante a fase permanente basear-se-ao na experiéncia
adquirida durante a fase provisoria.

16. Os intercambios facilitardo a participacao dos paises em questdo em operacoes lideradas pela UE.
— Fase operacional

a) Fase pré-operacional

17. Em caso de crise, serdo intensificados o dialogo e as consultas.

18. Na andlise da possibilidade de uma operacdo de gestao militar de crises liderada pela UE, essas consultas
constituirdo um enquadramento para trocas de pontos de vista e debates acerca de quaisquer preocupacoes
relacionadas com a seguranca que possam ser expressas pelos paises em causa. Quando se tratar de analisar
activamente o recurso, por parte da UE, aos meios da NATO, serad dada particular atencdo a consulta aos seis
membros europeus da NATO que ndo sao membros da UE.

b) Fase operacional stricto sensu

19. Ao tomar uma decisdo relativa a op¢ao militar, a UE convidara os membros europeus da NATO que nao
sao membros da UE e outros paises candidatos a adesdo a UE a participar na operacdao, em conformidade
com as disposi¢oes acordadas em Helsinquia:

"Caso seja tomada pelo Conselho uma decisdao de lancar uma operagao, os membros europeus da NATO que
nao sao membros da UE participardo, se o desejarem, na eventualidade de a operagdo exigir o recurso aos
meios e capacidades da NATO. Mediante uma decisdao do Conselho, serdao convidados a participar em
operacOes em que a UE ndo recorra aos meios da NATO.

Outros paises, candidatos a adesdo a UE, poderao igualmente ser convidados pelo Conselho a participar em
operacoes lideradas pela UE, sempre que o Conselho tenha decidido langar uma tal operacgdo."

20. A fase operacional comecara quando o Conselho decidir lancar uma operacdo de gestao militar de crises.
Os membros europeus da NATO que nao sao membros da UE e os paises candidatos a adesao que tenham
confirmado a sua participacao numa operacao liderada pela UE mobilizando forcas militares importantes
terdo os mesmos direitos e obrigacoes que os Estados-Membros da UE que participam na conducao diaria
dessa operacao.

21. Sera criado um comité ad hoc de contribuintes, que incluird todos os Estados-Membros da UE e os
outros Estados participantes, encarregado da condugao diaria da operacdo. O Conselho/CPS sera responsavel
pelo controlo politico e pela direc¢do estratégica da operacao. Quanto a conducao militar diaria da operacao,
as funcdes e o papel do CM e do comandante operacional serdao definidos nas disposi¢oes pertinentes.

22. A decisdo de dar por concluida uma operacao sera tomada pelo Conselho, ap6s consultas entre os
Estados participantes no ambito do comité de contribuintes.
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23. O Conselho formalizara atempadamente as disposi¢Oes necessarias e analisara as opcoes existentes para
o efeito.

Apéndice 2
Principios de consulta com a NATO sobre questdes militares e recomendacoes sobre o
desenvolvimento das modalidades aplicaveis as relacoes UE/NATO

MANDATO

O Conselho Europeu de Helsinquia convidou a Presidéncia Portuguesa a apresentar ao Conselho de Santa
Maria da Feira um relat6rio sobre os progresso alcangados, em que se incluem "propostas relativas a
principios de consulta com a NATO sobre questdes militares e recomendacdes sobre o desenvolvimento das
modalidades aplicaveis as relagdes UE/NATO, para permitir a cooperagdo quanto a resposta militar
adequada em caso de crise, tal como estabelecido em Washington e em Col6nia".

PRINCIPIOS

1. O desenvolvimento da consulta e da cooperacdo entre a UE e a NATO deve realizar-se no pleno respeito
pela autonomia da tomada de decisdes da UE.

2. A UE e a NATO comprometeram-se a reforcar e a desenvolver ainda mais a sua cooperacdo em matéria
de gestdo militar de crises com base em valores comuns, na igualdade e num espirito de parceria. O
objectivo a alcancar consiste numa consulta, numa cooperagdo e numa transparéncia plenas e efectivas, de
modo a identificar e tomar decisdes rapidas sobre a resposta militar mais apropriada a uma crise, bem como
a assegurar uma gestdo de crises eficaz. Neste contexto, os objectivos da UE no dominio das capacidades
militares e os objectivos decorrentes, para os paises envolvidos, da Iniciativa sobre as Capacidades de
Defesa da NATO, reforcar-se-do mutuamente.

3. Embora se reforcem mutuamente em matéria de gestdo de crises, a UE e a NATO sdo organizacgoes de
natureza distinta. Este facto sera tido em conta nas disposicoes relativas as suas relacdes e na avaliacdo que a
UE devera efectuar sobre os procedimentos existentes que regem as relagoes UEO-NATO, com vista a sua
possivel adaptagcdo a um quadro UE-NATO.

4. As disposicoes e as modalidades referentes as relacdes entre a UE e a NATO reflectirdo o facto de que
cada organizacdo tratara a outra em pé de igualdade.

5. Nas relagdes entre a UE e a NATO como institui¢des nao havera discriminagao contra nenhum Estado-
Membro.

QUESTOES E MODALIDADES PARA O PERIODO TRANSITORIO

Os contactos com a NATO (contactos informais entre os Secretarios-Gerais, informagoes dadas pela
Presidéncia Portuguesa no Conselho do Atlantico Norte) tém sido realizados em conformidade com a
definicdo estabelecida em Helsinquia para a fase inicial, na qual os 6rgaos provisérios da UE se
concentraram na sua propria criacdo. E agora necessario que haja uma evolucio nas relacdes UE-NATO.

A. Questoes
1. Seguranca: os esforcos da UE para ultimar as suas disposicdes relativas a seguranca (seguranga fisica e
pessoal e trabalhos com vista a um acordo comunitario em matéria de seguranca) constituem uma prioridade

absoluta. Nesta base, a Unido tera de estabelecer um didlogo com a NATO para definir disposicdes em
matéria de seguranca entre as duas organizacoes. Estes debates devem conduzir a um acordo que ira reger,
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nomeadamente, o intercambio de informagoes e o acesso de funcionarios designados pela UE e seus
Estados-Membros as estruturas de planeamento da NATO.

2. Definicdo de objectivos em matéria de capacidades: para assegurar que "estes objectivos e 0s
objectivos decorrentes, para os paises envolvidos, da Iniciativa sobre as Capacidades de Defesa da NATO
(ICD) se reforcem mutuamente" sera necessario estabelecer modalidades de consulta sobre estas questoes.
Estas modalidades devem permitir a UE beneficiar, sempre que necessario, da eficiéncia da NATO no
dominio militar, na elaboragdo do seu objectivo prioritario com base nas contribui¢oes dos Estados-
Membros. Apds ter elaborado os objectivos prioritarios e os objectivos em matéria de capacidades, a UE, tal
como acordado em Helsinquia, desenvolvera um método de consulta que permita alcangar e manter estes
objectivos, definir, a nivel de cada Estado-Membro, as contribui¢oes nacionais que reflictam a vontade e o
empenhamento politicos dos Estados-Membros na consecugao destes objectivos, bem como proceder
regularmente a uma avaliagcdo dos progressos registados. Além disso, os Estados-Membros deverdo fazer
uso dos procedimentos de planeamento de defesa existentes, incluindo, se necessario, os procedimentos
disponiveis no ambito da NATO e o Processo de Planeamento e Revisdo da Parceria para a Paz.

3. Disposicoes que permitam o acesso da UE aos meios e capacidades da NATO (acordos de Berlim e
Washington): os Conselhos de Helsinquia e de Colonia definiram duas abordagens para levar a cabo as
operacoes da UE: com ou sem recurso aos meios da NATO. Para que se possam utilizar os meios da NATO
¢ importante avangar no que respeita a uma definicdo conjunta da forma como esta utilizagcdo se podera
concretizar na pratica, tendo em vista a elaboracdo de um acordo. Esse acordo devera estar concluido na
altura em que a UE estiver operacional. Para que isto seja possivel, a UE espera que venham a verificar-se
progressos substanciais no ambito da NATO.

4. Definicao de disposicoes permanentes: ap6s o Conselho Europeu de Santa Maria da Feira, sera
necessario realizar debates a fim de determinar a natureza das disposi¢cGes permanentes que vao reger as
relacOes entre a UE e a NATO. Essas disposicoes deverdo basear-se nos principios acima definidos.

Os trabalhos de fundo empreendidos relativamente aos quatro aspectos referidos preparardo o caminho para
o estabelecimento de disposi¢cdes permanentes entre a NATO e a UE. O nosso objectivo consiste em que
estas disposicOes estejam concluidas no momento em que forem criadas as estruturas permanentes da UE
apods o Conselho Europeu de Nice.

B. Modalidades

1. O Conselho Europeu de Santa Maria da Feira devera tomar a decisdo de propor a NATO a criagdo de
"grupos ad hoc" entre a UE e a NATO para tratar cada uma das questdes atras mencionadas.

2. Os "grupos ad hoc" serdo encarregados das seguintes tarefas, no que respeita:
a) as questdes de seguranca: preparacao de um acordo UE-NATO em matéria de seguranca;

b) aos objectivos de capacidades: implementacdo de um intercambio de informacoes e debate com a NATO
sobre a elaboracao dos objectivos de capacidades. Fica assente que o DSACEUR podera participar se for
conveniente;

¢) as modalidades que permitam a UE aceder aos meios da NATO (acordos de Berlim e Washington):
preparacao de um acordo sobre as modalidades de acesso da UE aos meios e capacidades da NATO, tal
como acordado em Washington (projecto de acordo-quadro sobre a implementagao de Berlim Plus). Fica
assente que o DSACEUR devera participar;

d) a definicao de disposi¢cdes permanentes: definir as grandes linhas de um acordo UE/NATO que

formalizara as estruturas e os procedimentos de consulta entre as duas organizacdes em tempos de crise e de
nao-crise.
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3. Se, tendo em conta os principios acima referidos, surgirem novas questdes relativamente as quais se
reconheca que é necessaria a consulta entre a UE e a NATO, poder-se-a considerar a criagdo de outros
"grupos ad hoc".

4. Da parte da UE, o CPSP desempenhara um papel de coordenador do trabalho dos "grupos ad hoc" e sera
um ponto fulcral para o didlogo.

Apéndice 3
Estudo sobre objectivos concretos no dominio dos aspectos civis da gestao de crises

A. Introducao

O Conselho Europeu exprimiu a sua determinagdo em aumentar e melhorar a eficacia da capacidade da
Unido de responder a crises, nomeadamente através de accdes em dominios civis. Essa maior eficacia
poderia ser usada para responder a pedidos de uma organizacao lider como a ONU ou a OSCE, ou, se
necessario, em accoes autonomas da UE.

A Unido devera procurar aumentar a sua capacidade no dominio dos aspectos civis da gestdo de crises em
todas as areas pertinentes, com o objectivo de melhorar o seu potencial para salvar vidas humanas em
situacdes de crise, manter a ordem publica elementar, prevenir uma maior escalada, facilitar o regresso a
uma situacdo pacifica, estavel e auto-sustentavel, gerir os efeitos adversos para os paises da UE e abordar
problemas relevantes de coordenagao. Podera ser prestada especial atencdo aos dominios em que a
comunidade internacional tem até agora demonstrado fraquezas. Deste modo, conseguir-se-ia um "valor
acrescentado”, na medida em que seria melhorada tanto a capacidade de reaccdo da Unido como a sua
capacidade para dar resposta aos pedidos das outras organizagoes lider: estas passariam a poder contar —
numa base mais sistematica — com um significativo contributo quantitativo e qualitativo que poderia
representar o nucleo de algumas das suas missdes o que, por sua vez, aumentaria a visibilidade da Unido.

O reforco da capacidade da Unido no dominio dos aspectos civis da gestdo de crises devera, antes de mais,
permitir dota-la dos meios adequados para enfrentar crises politicas complexas através:

— de accdes destinadas a prevenir a erupgao ou a escalada de conflitos;
— da consolidagdo da paz e da estabilidade interna em periodos de transicao;

— da garantia da complementaridade entre os aspectos civil e militar da gestdao de crises abrangendo a
totalidade das missoes de Petersberg.

Foi acordado que a identificacdo de objectivos concretos devera assentar numa abordagem pragmatica, "da
base para o topo", centrada em requisitos operacionais e que reflicta as preocupacdes politicas do Conselho
Europeu.

Os inventarios elaborados mostram claramente que tanto os Estados-Membros como a Unido acumularam
uma experiéncia consideravel ou dispdem de recursos apreciaveis num grande numero de areas, estando ja
alguns desses recursos a ser utilizados na cooperagao para o desenvolvimento. Tendo plenamente em conta
as experiéncias, 0s instrumentos e os recursos existentes, e baseando-se neles, a Unido devera centrar-se
prioritariamente nos dominios em que a necessidade de reaccdo rapida é maior e em que é mais evidente o
valor acrescentado resultante de um esforco acrescido e coordenado por parte da Unido e dos Estados-
Membros. Este processo poderia ser alargado passo a passo por forma a abranger uma vasta gama de
operacdes limitadas e complexas de gestao civil de crises. Contudo, a identificacdo dos dominios prioritarios
em que a UE centrara os seus esforcos coordenados numa primeira fase ndo exclui de modo nenhum a
utilizagdo de todos os outros instrumentos de que a Unido e os Estados-Membros podem dispor.
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B. Dominios prioritarios

O primeiro dominio prioritario, identificado a luz das crises que a Europa teve de enfrentar recentemente e
com que continua a confrontar-se, é o da policia.

I. Policia

Os Estados-Membros, cooperando voluntariamente no ambito do quinto travessao do artigo 12 do TUE,
fixaram objectivos concretos em matéria de capacidade policial, que deverao ser atingidos até 2003. Estes
objectivos concretos encontram-se pormenorizadamente descritos no Apéndice 4 ao relatério da Presidéncia.

II. Reforco do Estado de Direito

A intensificacdo dos trabalhos no dominio policial tem necessariamente de ser acompanhada de esforcos
noutras areas em que isso seja considerado necessario, caso se pretenda garantir que as missoes policiais
tenham resultados positivos. O dominio mais especificamente com este relacionado é a assisténcia para o
restabelecimento de um sistema judiciario e penitenciario. Poderiam considerar-se as seguintes medidas:

i) Os Estados-Membros poderiam prever disposi¢des nacionais para a seleccdo de juizes, agentes do
Ministério Publico, peritos no dominio penitencidrio e outras categorias pertinentes no ambito do sistema
judiciario e penitenciario, que seriam destacados a breve trecho para operacoes de apoio a paz, e poderiam
estudar modos de garantir a essas pessoas uma formacdo adequada;

ii) A UE poderia procurar promover orientagdes para a seleccao e formacao de juizes internacionais e peritos
no dominio penitenciario, em colaboracao com as Nac¢des Unidas e com organizacoes regionais
(designadamente, o Conselho da Europa e a OSCE);

iii) A UE poderia estudar formas de apoiar a criacao/renovagao de infra-estruturas dos tribunais e prisoes
locais, bem como o recrutamento de pessoal para os tribunais e prisdes locais no contexto das operacdes de
apoio a paz.

I11. Reforco da Administracao Civil

Outro dominio que necessita de ser melhorado, a fim de conseguir apoiar com éxito as sociedades em
transicdo, é o da administragao civil.

i) Os Estados-Membros poderiam estudar a possibilidade de melhorar a seleccao, a formacao e o
destacamento de peritos em matéria de administracdo civil para que desempenhem tarefas no ambito do
restabelecimento de sistemas administrativos desintegrados;

ii) Os Estados-Membros poderiam igualmente estudar a possibilidade de assegurar a formacdo de agentes
locais da administracdo civil nas sociedades em transicao.

IV. Proteccdo civil

Para além dos dominios prioritarios supra mencionados, os Estados-Membros identificaram a protecgao
civil, nomeadamente a busca e o salvamento no ambito das operacdes de assisténcia em caso de catastrofes.
E necessario fazer uma distincdo entre as operacdes de proteccéo civil realizadas no quadro das operacdes de
gestdo de crises e outros tipos de operacdes de assisténcia em caso de catastrofes. Estas tltimas apresentam
caracteristicas especificas.
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Dito isto, nas operagoes de gestdo de crises no ambito da PESC, devera ser também possivel recorrer aos
instrumentos e aos meios de proteccao civil dos Estados-Membros.

Apesar de ja existirem mecanismos especificos de coordenacao no dominio da proteccdo civil, considera-se
que, a luz da experiéncia adquirida aquando das recentes catastrofes naturais, é necessario e possivel
melhorar a situagao.

Tém sido avangadas ideias no sentido de assegurar uma melhor organizacdao da reac¢ao da Unido, tais como
o conceito de nagdo que dirige as operacdes (lead nation) e a especializagdo. Os trabalhos em curso no
ambito do Conselho, nos quais participam peritos na matéria, permitirao definir objectivos concretos
também neste dominio.

Tais objectivos concretos poderiam ser definidos em termos dos recursos humanos e materiais que cada
Estado-Membro poderia disponibilizar, do tipo de mandato e do estatuto da operacao para os paises
participantes, bem como da promogao da compatibilidade de equipamentos entre os Estados-Membros.

C. Recursos

Uma melhor coordenacao a nivel da UE pode conduzir a uma maior efic4cia e sinergia da reaccao da Unido,
0 que, juntamente com a definicdo de objectivos concretos pelo Conselho Europeu, garantira a obtencao de
melhorias significativas na contribui¢do da Unido para as operagdes de gestdo de crises.

D. Prossecucao dos trabalhos sobre os objectivos concretos depois do Conselho Europeu de Santa
Maria da Feira

O Comité para a Gestdo Civil de Crises poderia procurar desenvolver e aprofundar os objectivos concretos
definidos no Conselho Europeu de Santa Maria da Feira, bem como investigar outras areas para além dos
dominios prioritarios ja identificados. Para o efeito, deveriam ser integrados no Comité peritos das
administra¢Oes nacionais relevantes, que, nomeadamente, prestariam aconselhamento técnico sobre aspectos
policiais, judiciais e penais, bem como no tocante a administragao civil, a assisténcia humanitaria e a
interface entre a gestdo de crises e a cooperagao para o desenvolvimento.

Os futuros trabalhos poderiam igualmente debrucar-se sobre a identificacdo dos meios nacionais, a fim de se
atingirem objectivos colectivos, tendo em conta dominios nacionais de peritagem/especializacao.

Refira-se que a Comissdo apresentara brevemente um inventario operacional das ac¢oes ja conduzidas pela
Unido e das propostas existentes na area da protecgdo civil.

Apéndice 4
Objectivos concretos para a Policia

A. Objectivos concretos

Para desenvolverem a capacidade policial, os Estados-Membros, cooperando voluntariamente no ambito do
quinto travessao do artigo 12 do Tratado da Unido Europeia, fixaram-se os objectivos concretos a seguir
enunciados, que deverdo ser atingidos até 2003.

Estes objectivos, embora relacionados entre si, destacam aspectos diferentes da capacidade policial da UE.

Neste contexto, o objectivo de capacidade de mobilizacdo rapida (ponto 2) é definido como inserindo-se no
ambito do objectivo relativo as capacidades globais da UE (ponto 1).
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1. CAPACIDADES GLOBAIS DA UE

Reconhecendo o papel central da policia nas operagdes internacionais de gestdo de crises, bem como a
crescente necessidade de agentes policiais para essas operagoes, os Estados-Membros da UE comprometem-
se a reforcar a sua capacidade de disponibilizar agentes da policia para operagdes policiais internacionais
para as quais decidam voluntariamente contribuir. As contribui¢cdes dos Estados-Membros terdo em conta as
suas proprias disposi¢oes especificas em matéria de policiamento nacional e o tipo de competéncia policial
que possam facultar.

Através do reforco das suas capacidades em varias etapas, os Estados-Membros da UE deverao, como
objectivo final, estar aptos a disponibilizar até 5 000 agentes de policia para missdes internacionais no
dominio das operacOes de prevencao e gestdo de crises e em resposta a necessidades especificas nas
diferentes fases dessas operacdes. O actual nimero total de agentes destacados pelos Estados-Membros da
UE é de aproximadamente 3 300 pessoas.

Para o efeito, sera necessario proceder a pré-identificacdo e formagdo de um niimero de agentes de policia
suficientemente elevado, por forma a abranger todas as areas do trabalho policial requeridas a nivel
internacional e tendo em conta tanto as vantagens comparativas como as restri¢des especificas das policias
dos Estados-Membros. Podera ser também necessario reforcar os mecanismos de rotacdo, bem como
assegurar recursos financeiros e logisticos suficientes.

Os Estados-Membros partilhardo as respectivas experiéncias nacionais tendo em vista a elaboracao de
recomendacdes especificas sobre o aumento do numero de agentes de policia disponiveis para missoes
internacionais (considerando, nomeadamente, uma maior utilizacao de agentes perto da reforma ou recém-
reformados e a libertacdo de capacidades policiais através de um maior envolvimento de peritos de dominios
adjacentes). Neste contexto, sera devidamente tomada em conta a possibilidade de colocar uma ténica
acrescida na formacao da policia local, uma vez que se podera assim contribuir para reduzir a dimensao e
duracgdo dos destacamentos policiais internacionais.

O objectivo das capacidades policiais globais da UE podera ser alargado por forma a abranger também o
apoio internacional aos sistemas judiciais e penais locais, cujas deficiéncias nalgumas crises podem ter um
impacto significativo na credibilidade e eficacia de uma presenca policial internacional.

2. CAPACIDADE DE MOBILIZAGAO RAPIDA

O envio de forgas policiais da UE pode ser efectuado em resposta ao pedido de uma organizacgao lider
internacional, nomeadamente as Nac¢des Unidas ou a OSCE, ou pode constituir uma operacao policial
auténoma da UE, eventualmente no ambito de uma operacao mais vasta de gestdo de crises dirigida pela
UE, desde que se tenha procedido ao necessario planeamento e definicdo do enquadramento logistico a nivel
da UE.

No ambito do objectivo relativo as capacidades globais da UE, os Estados-Membros comprometem-se a
estar aptos a identificar e mobilizar, no prazo de 30 dias, forcas policiais capazes de implementar operacdes
e missoes de aconselhamento, formacdo e acompanhamento policial, bem como de policiamento de
comando:

— a fim de prevenir ou atenuar crises e conflitos internos (como, por exemplo, a MINUGUA na Guatemala);
— em situacdes ndo estabilizadas, como, por exemplo, as situacdes de pos-conflito imediato, que requerem
forcas solidas capazes de restabelecer a ordem publica; (como, por exemplo, a MINUK/KFOR no Kosovo e
a UNTAET em Timor Leste);

— em apoio a policia local, garantindo o respeito das normas basicas em matéria de direitos humanos (como

a UEO/CPMA na Albania, a WEUPOL em Mostar e a ONUSAL em El Salvador) e, nos casos em que a
policia internacional desempenhe um papel de comando, permitindo que a responsabilidade pela execugao
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da lei volte rapidamente a caber a policia local (como a OSCE/KPSS no Kosovo).

A experiéncia mostrou que as tarefas de gestao de crises mais exigentes podem requerer a mobilizacdo, no
prazo de 30 dias, de um efectivo de forgas policiais dos Estados-Membros da UE que podera elevar-se

a 1 000 elementos. Para cada uma destas missoes relativas a objectivos genéricos, sera necessario um maior
desenvolvimento pelas instancias competentes do Conselho.

Dados os requisitos especificos para que a policia internacional desempenhe tarefas de comando em
situacdes de instabilidade e, em particular, durante a fase de transicdo do comando militar inicial para o
comando civil subsequente, sera dada especial atengdo a proposta de desenvolvimento de unidades
integradas de policia da Unido Europeia, fortes, de destacamento rapido, flexiveis e interoperacionais, assim
como a possibilidade de um pequeno niimero de Estados-Membros cooperarem no sentido da criagao de
capacidades neste dominio especifico.

Por forma a cumprir o prazo fixado para o destacamento, os Estados-Membros e a UE reforcardo ainda
mais, sempre que necessario, a capacidade de contribuirem com a experiéncia requerida para um grupo de
prospeccao chefiado por uma organizacdo internacional lider, e, a seu tempo, procederdo ao destacamento
de grupos de prospeccao constituidas por peritos de forcas policiais experientes, responsaveis pela avaliagcdo
dos riscos, pela definicdo, planeamento e criacao de uma missao policial liderada pela UE. Neste contexto, a
UE deveria poder contribuir através do destacamento de peritos juristas por forma a preparar o apoio aos
sistemas judiciario e penitenciario locais, bem como peritos em engenharia, apoio logistico e administrativo.

Os Estados-Membros procederao ao intercambio de informacdes e de experiéncia sobre os métodos de
criacdo de forcas policiais de destacamento rapido, isto é, através do recurso a forcas policiais pré-
determinadas que, embora participem activamente nas tarefas policiais a nivel nacional, seriam rapidamente
mobilizaveis para missoes policiais.

3. ESTABELECIMENTO DE MELHORES NORMAS PARA MISSOES POLICIAIS INTERNACIONAIS

Os Estados-Membros e a UE podem desempenhar um papel catalisador ao estabelecerem normas para as
operacoes de policia internacionais, nomeadamente no ambito e através das Nagdes Unidas e da OSCE. Por
conseguinte, a UE e os Estados-Membros dardo inicio aos trabalhos com vista a defini¢cao de um conceito da
UE para as operacdes de policia internacionais. Esses trabalhos serdo realizados em estreita colaboracao
com o Departamento de Operaces de Manutencao da Paz das Nacdes Unidas, com base na experiéncia
policial dos Estados-Membros e da UE. As primeiras discussdes sobre esta questao permitiram identificar,
nomeadamente, a necessidade de:

1. Definir as categorias de agentes de policia e de peritos mais adequadas para as diferentes tarefas policiais,
incluindo as prioridades de destacamento, com base em cendrios e perfis ilustrativos que abranjam o papel
da policia em todas as diferentes fases da prevencao de crises e das operacoes de gestdo de crises, atendendo
a necessidade de flexibilidade na intervencao;

2. Contribuir para o desenvolvimento de um conceito geral de policiamento de comando, nomeadamente no
que se refere a interaccdo entre as forcas militares e as forcas policiais em situacoes de pds-conflito em que
as duas forcas sdo destacadas em paralelo;

3. Contribuir para a clarificacdo do quadro legislativo em que operam as missoes de policia internacionais;
4. Contribuir para a definicdo de mandatos internacionais claros para as missoes policiais.

O desenvolvimento de um conceito comunitario facilitaria a elaboracdo de directrizes e mandatos
comunitdrios para o policiamento internacional, incluindo as normas de participagao e contribuiria para uma

melhor identificacdo das categorias de policias e peritos nas bases de dados dos Estados-Membros e da UE.

No ambito da cooperacdo no dominio da justica e assuntos internos, e tendo em conta os requisitos dos
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diferentes tipos de missoes policiais, os Estados-Membros e a UE continuardo a envidar esforgcos para
definir critérios de seleccao normalizados e programas de formacgao de base fundamentados e compativeis
com as normas actuais da ONU, da OSCE e do Conselho da Europa, por forma a assegurar que a policia
enviada pelos Estados-Membros em missdes internacionais se paute pelos mais elevados critérios e que a
reserva de agentes de policia pré-identificados e formados seja em niimero suficiente para cumprir 0s
objectivos de capacidade e de destacamento acima definidos. Estes esforcos terdo em conta o seminario de
Lisboa organizado neste contexto em 29-31 de Maio de 2000 e os trabalhos anteriores sobre formacao
policial para as missoes de manutencdo da paz levadas a cabo no ambito da Unido Europeia e reflectirdo o
papel central da UE e dos seus Estados-Membros ao contribuirem para melhores normas de policia
internacionais.

B. Implementacao

Os objectivos concretos especificos sao a expressao da vontade politica e do empenhamento dos Estados-
Membros. A elaboragdo dos objectivos sera aprofundada pelas instancias competentes do Conselho. Sera
desenvolvido um método mediante o qual estes objectivos faseados possam ser atingidos e mantidos na base
de contribui¢des voluntarias. As vantagens comparativas de a policia nacional poder ter em conta,
nomeadamente, 0s requisitos nacionais de rotacao e a eventual utilizacdo de reformados podem ser definidas
por cada Estado-Membro, que procedera regularmente a uma revisao dos progressos alcangados. Este
trabalho sera realizado em estreita cooperacdo com os peritos policiais.

As informag0es gerais sobre as capacidades policiais pré-identicadas, a sua disponibilidade, bem como sobre
a competéncia nacional especifica, em particular no caso dos grupos de prospeccao, serdo introduzidas na
base de dados da policia, instituida junto do Secretariado do Conselho como parte integrante do Mecanismo
de Coordenacao, estabelecido na sequéncia das conclusdes do Conselho Europeu de Helsinquia. Serdo
levados a cabo trabalhos posteriores relativos a disposi¢des nacionais, nomeadamente em matéria de
informacdes especificas sobre as capacidades policiais pré-identificadas e cada um dos pontos de contacto
nacionais.

O Conselho Europeu de Helsinquia fixou o objectivo de desenvolver as contribui¢cdes da UE para as
organizagoes internacionais, em particular, a ONU e a OSCE, bem como as suas capacidades para as ac¢oes
auténomas da UE. Para o efeito, a UE desenvolvera uma colaboragdo estreita com o Departamento de
Operagoes de Manutencao da Paz das Nagdes Unidas (UN/DPKO), com a OSCE, em especial, com a Task
Force REACT, e com o Conselho da Europa e os pontos de contacto dos Estados-Membros, com o objectivo
de assegurar que os esforcos da UE e os esforcos daquelas organizacdes sejam compativeis e se reforcem
mutuamente, para evitar redundancias e facilitar o intercambio de informacoes relativas as novas missoes
policiais.

Além disso, sera realizado um estudo sobre a viabilidade e as implicacdes da planificacdo, do langamento e
da lideranca de missoes autonomas da UE.

Anexo I1
Relatério da Presidéncia sobre o processo de alargamento

Uma das principais prioridades da Presidéncia Portuguesa foi dinamizar o processo de alargamento
actualmente em curso com os 13 Estados candidatos a adesao.

No que diz respeito aos candidatos com os quais as negociacoes de adesdo foram lancadas em

Marco de 1997, a saber, Chipre, a Hungria, a Polonia, a Estonia, a Republica Checa e a Eslovénia, a
Presidéncia Portuguesa, dando seguimento as Conclusoes do Conselho Europeu de Colonia, langou as
negociacoes sobre os capitulos que ainda ndo tinham sido abertos, alguns dos quais particularmente
complexos: Politica Regional, o Controlo Financeiro, as Disposigdes Financeiras e Or¢amentais, a Justica
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e Assuntos Internos, a Livre Circulagdo de Pessoas e a Agricultura. O capitulo Instituicées, como previsto,
aguardara naturalmente o fim da Conferéncia Intergovernamental sobre a reforma das institui¢coes para ser
aberto as negociagoes.

Por outro lado, a Presidéncia Portuguesa procurou alcancar progressos nas negociacoes sobre todos os
restantes capitulos anteriormente abertos. Foi assim possivel fechar provisoriamente com todos estes
candidatos o capitulo Politica Externa e de Seguranga Comum, o Direito das Sociedades com Chipre, a
Estonia e a Eslovénia, a Politica Social com Chipre, as Pescas com Chipre e a Estonia, as Relagcoes
Externas com a Estonia e a Reptiblica Checa, a Unido Aduaneira com a Republica Checa, a Livre
Circulagdo de Capitais com a Estonia e o Controlo Financeiro com a Hungria, a Eslovénia, Chipre e a
Polénia. Foi ainda possivel formalizar com a Hungria o fecho provisério dos capitulos Telecomunicagdes e
Tecnologias da Informagdo e Politica Industrial.

Os resultados acima referidos foram concretizados em duas rondas de Conferéncias bilaterais de negociacao
ao nivel dos Delegados Suplentes, em Abril e Maio, e confirmados numa ronda negocial ao nivel Ministerial
em Junho.

Paralelamente, e de acordo com o mandato do Conselho Europeu de Helsinquia, a Presidéncia Portuguesa
lancou formalmente em Fevereiro as negociacdes de adesdo com a Roménia, a Eslovaquia, a Letonia, a
Lituania, a Bulgaria e Malta. Foi assim durante a Presidéncia Portuguesa que a Unido passou a ter
Conferéncias bilaterais de adesdo simultaneamente com 12 Estados candidatos.

Atenta a ideia expressa em Helsinquia de que nao devem ser criados novos procedimentos pesados, e com
base no consagrado principio de que os candidatos devem ser julgados de acordo com os seus méritos
individuais, a Presidéncia Portuguesa definiu um programa diferenciado de negociagdes com estes
candidatos, com base numa proposta da Comissao, e depois de ouvidos os Estados Membros. Foi assim
possivel lancar negociagOes concretas com estes seis candidatos sobre Educagdo e Formagdo, Ciéncia e
Investigagdo, Pequenas e Médias Empresas, Relagoes Externas e Politica Externa e de Sequranca Comum.
A este tronco comum de capitulos para estes candidatos, acresce o lancamento das negociagcdes sobre
Estatisticas e Politica da Concorréncia com a Letdnia, a Lituania e a Eslovaquia, a Cultura e Politica
Audiovisual com a Bulgéria, Malta, a Letonia, a Lituania e a Eslovaquia, e a Politica Industrial e as
Telecomunicagdes e Tecnologias da Informa¢do com Malta.

Os resultados negociais com estes candidatos foram os seguintes: com a Roménia fecharam-se
provisoriamente todos os 5 capitulos que foram abertos durante a Presidéncia Portuguesa; com a Eslovaquia,
dos 8 capitulos abertos fecharam-se provisoriamente as negociacdes sobre 6, sobrando apenas a Politica da
Concorréncia e a Cultura e Politica Audiovisual; com a Let6nia e a Lituania, dos também 8 capitulos
abertos apenas nao foram fechados provisoriamente a Cultura e Politica Audiovisual, as Relagées Externas
e a Concorréncia; com a Bulgéria fecharam-se provisoriamente 4 em 6 capitulos abertos, restando assim a
Cultura e Politica Audiovisual e as Relag¢bes Externas; finalmente, com Malta, dos 8 capitulos abertos
apenas ndo foram fechadas provisoriamente as negociagdes sobre o capitulo Cultura e Politica Audiovisual.

Para permitir o alcance dos resultados acima referidos com estes candidatos, a Presidéncia Portuguesa
organizou duas rondas de Conferéncias ao nivel dos Delegados Suplentes e duas outras ao nivel Ministerial.
De referir, nomeadamente pela sua importancia simbolica, que as rondas de negociacdo ao nivel Ministerial,
tidas a 13 e 14 de Junho e que confirmaram os resultados da Presidéncia Portuguesa incluiram pela primeira
vez todos os doze candidatos a adesdo, pondo assim termo a separagao dos candidatos por grupos.

Para além das negociacoes propriamente ditas, relativamente as quais o programa previsto pela Presidéncia
Portuguesa foi integralmente cumprido, procurou-se também fazer avancar outros elementos do processo de
alargamento.

Foi realizado um Conselho de Associacdo com a Turquia, o primeiro desde ha muito tempo, e que se espera

que permita uma efectiva integracao deste candidato no processo de pré-adesao, tal como determinado pelo
Conselho Europeu de Helsinquia.
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Foi igualmente possivel alcancar um acordo no seio da Unido sobre um Regulamento Financeiro para
Chipre e Malta, criando condigdes para o prosseguimento efectivo dos esforcos de pré-adesdao destes dois
candidatos, e permitindo a aprovacgao formal das respectivas parcerias de adesao.

Anexo II1
Carta europeia das pequenas empresas

As pequenas empresas sao a espinha dorsal da economia europeia, constituindo uma fonte significativa de
emprego e um terreno fértil para o surgimento de ideias empreendedoras. As diligéncias da Europa para
embarcar na nova economia apenas poderdo ter sucesso se as pequenas empresas figurarem no topo da
agenda politica.

As pequenas empresas sao as mais sensiveis as mudangas no enquadramento empresarial e as primeiras a
socobrar sob o peso do excesso de burocracia. Sao também as primeiras a beneficiar de iniciativas que
reduzam a burocracia e recompensem os bons resultados.

Em Lisboa fixdmo-nos como objectivo que a Unido Europeia se transforme na mais competitiva e dinamica
economia do mundo baseada no conhecimento, capaz de assegurar um crescimento econémico sustentavel,
mais e melhores empregos e uma maior coesao social.

As pequenas empresas tém de ser consideradas como um dos principais motores da inovagao, do emprego e
da integracdo social e local na Europa.

E, pois, necessario criar o melhor enquadramento possivel para as pequenas empresas e para desenvolver o
espirito empresarial.

Principios
Ao preconiza-lo

* Reconhecemos o dinamismo das pequenas empresas e a sua capacidade para responder as novas
necessidades do mercado e criar empregos;

+ Salientamos a importancia das pequenas empresas na promog¢ao do desenvolvimento social e regional ao
actuarem como exemplos de iniciativa e empenho;

* Reconhecemos que o espirito empresarial constitui uma qualidade valiosa e produtiva a todos os niveis de
responsabilidade;

» Aplaudimos os empreendimentos bem sucedidos, que merecem ser justamente recompensados;

* Consideramos que um certo grau de insucesso é consentaneo com a iniciativa responsavel e faz parte dos
riscos a assumir, devendo ser encarado sobretudo como uma oportunidade de aprender;

* Reconhecemos os valores do conhecimento, do empenho e da flexibilidade na nova economia.

E possivel melhorar a situacdo das pequenas empresas na Unido Europeia através de accdes destinadas a
estimular o espirito empresarial, a avaliar as medidas existentes e, quando necessario, a torna-las propicias
as pequenas empresas, bem como a assegurar que os decisores politicos tomem na devida conta as
necessidades dessas empresas. Para esse efeito, comprometemo-nos a:

* Reforcar o espirito de inovacao e iniciativa que permite as empresas europeias enfrentar os desafios que se
lhes deparam;

* Estabelecer um quadro regulamentar, fiscal e administrativo que conduza a actividade empresarial e
melhore o estatuto dos empresarios;

* Assegurar o acesso aos mercados com base em requisitos que sejam o menos onerosos possivel, sem
deixarem de ser compativeis com os superiores objectivos da ordem publica;
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* Facilitar o acesso a melhor investigacao e a melhor tecnologia;

* Melhorar o acesso ao financiamento ao longo de todo o ciclo de vida das empresas;

* Melhorar continuamente o nosso desempenho, por forma a que a UE ofereca o melhor ambiente as
pequenas empresas em todo o mundo;

* Ouvir a voz das pequenas empresas;

* Promover um apoio de primeira classe as pequenas empresas.

Linhas de accao

Ao aprovar esta Carta, comprometemo-nos a seguir as linhas de ac¢do adiante definidas, tomando em devida
consideracdo as necessidades das pequenas empresas.

1. Educagdo e formagdo para o desenvolvimento do espirito empresarial

A Europa incentivara o espirito empresarial e as novas competéncias desde a mais tenra idade e ministrara
conhecimentos gerais sobre as empresas e a iniciativa empresarial em todos os niveis de ensino. Os modulos
especificos relacionados com o mercado deverdo passar a ser uma componente essencial do ensino
secundadrio e superior.

Incentivaremos e promoveremos os esfor¢os dos jovens no mundo empresarial e desenvolveremos
programas de formacdo adequados para gestores de pequenas empresas.

2. Um arranque mais barato e mais rdpido

Os custos de arranque das empresas devem evoluir no sentido de se tornarem os mais competitivos do
mundo. Os paises onde os tramites para a aprovacao de novas sociedades sao mais lentos e onerosos
deveriam ser incentivados a aproximarem-se dos mais rapidos. Deveria aumentar o acesso em linha para
efeitos de registo.

3. Melhor legislagdo e requlamentagdo

As leis nacionais em matéria de faléncias deveriam ser avaliadas a luz das boas praticas. Os ensinamentos
colhidos dos exercicios de avaliacdo comparativa deveriam levar-nos a uma melhoria das praticas
actualmente seguidas na UE.

A nova regulamentacdo a nivel nacional e comunitério deveria ser analisada na 6ptica do seu impacto sobre
as pequenas empresas e empresarios. As regras nacionais e comunitarias deveriam ser simplificadas sempre
que possivel, devendo os Governos adoptar documentos administrativos de facil utilizacdo.

As pequenas empresas poderiam ser dispensadas de certas obrigacOes regulamentares. Neste contexto, a
Comissdo poderia simplificar a legislacdo relativa a concorréncia, a fim de tornar o seu cumprimento menos
ONeroso para as pequenas empresas.

4. Disponibilizagdo de competéncias

Tentaremos garantir que os estabelecimentos de formacao, complementados por programas de formagdo em
exercicio, assegurem uma oferta adequada de competéncias adaptadas as necessidades das pequenas
empresas e proporcionem aconselhamento e formacdo ao longo da vida.

5. Melhoria do acesso em linha

Ha que exortar os poderes ptblicos a intensificarem a comunicagao electrénica com o sector das pequenas
empresas. Desta forma, as empresas poderao receber aconselhamento, apresentar candidaturas, enviar

declaracdes de impostos ou obter simples informacdes em linha, de forma mais rapida e mais barata. A
Comissao deve dar o exemplo neste dominio.
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6. Beneficiar mais do mercado tinico

As pequenas empresas estdo a colher os beneficios das reformas que estdo a realizar-se na economia
europeia. Por esse motivo, a Comissao e os Estados-Membros devem prosseguir as reformas em curso no
sentido da plena realizacdo de um verdadeiro mercado interno da Unido onde as pequenas empresas possam
movimentar-se sem dificuldade em areas criticas para o seu desenvolvimento, como o comércio electrénico,
as telecomunicacdes, os sectores de utilidade publica, os contratos ptblicos e os sistemas de pagamento
transfronteiras.

Ao mesmo tempo, as regras de concorréncia europeias e nacionais deverao ser rigorosamente aplicadas, de
modo a garantir que sejam dadas as pequenas empresas todas as possibilidades de entrar em novos mercados
e de competir em pé de igualdade.

7. Fiscalidade e questoes financeiras

Os sistemas fiscais devem ser adaptados por forma a recompensar os bons resultados, a encorajar o
lancamento de novas empresas, a propiciar a sua expansao e a criacao de emprego, e a facilitar a criacdo e a
transmissdo de pequenas empresas. Os Estados-Membros devem aplicar as melhores praticas nos dominios
da fiscalidade e dos incentivos ao desempenho pessoal.

Os empresarios necessitam de financiamento para concretizar as suas ambicdes. Para melhorar o acesso das
pequenas empresas aos servicos financeiros, propomo-nos:

* Identificar e suprimir os entraves a criacao de um mercado de capitais pan-europeu e a implementagao do
Plano de Acgdo dos Servicos Financeiros e do Plano de Accdao em Prol do Capital de Risco;

* Melhorar as relacdes entre o sistema bancario e as pequenas empresas criando condi¢des de acesso
adequadas ao crédito e ao capital de risco;

* Melhorar o acesso aos fundos estruturais e acolher favoravelmente as iniciativas do Banco Europeu de
Investimento no sentido de aumentar os fundos disponiveis para apoio a novas empresas e empresas de alta
tecnologia, incluindo os instrumentos em matéria de capital proprio.

8. Refor¢o da capacidade tecnolégica das pequenas empresas

Reforcaremos os programas existentes destinados a promover a disseminacao de tecnologias junto das
pequenas empresas, bem como a capacidade destas ultimas para identificar, seleccionar e adaptar essas
tecnologias.

Fomentaremos a cooperagao tecnologica e a partilha de tecnologias entre empresas de diferentes dimensoes
e especialmente entre pequenas empresas europeias, desenvolveremos programas de investigacao mais
eficazes centrados na aplicacao comercial dos conhecimentos e da tecnologia, e criaremos e adaptaremos
sistemas de certificacdo e controlo de qualidade para as pequenas empresas. E importante assegurar que as
pequenas empresas possam obter patentes comunitarias e que estas lhes sejam facilmente acessiveis.

Fomentaremos a participacdo das pequenas empresas na cooperacao entre sociedades a nivel local, nacional,
europeu e internacional, bem como a colaboracdo entre as pequenas empresas e 0s estabelecimentos de
ensino superior e de investigacao.

Sdo, pois, de apoiar as ac¢Oes a nivel nacional e regional no sentido de desenvolver as redes e os ninhos de
empresas e é de incrementar a cooperagdo pan-europeia entre pequenas empresas com recurso as tecnologias
da informagao, devendo-se igualmente disseminar as melhores praticas em matéria de acordos de
cooperacao e apoiar a colaboragao entre pequenas empresas para aumentar a sua capacidade de penetracdo
nos mercados pan-europeus e alargar as suas actividades nos mercados de paises terceiros.

9. Modelos de comércio electrénico bem sucedidos e apoio de primeira classe as pequenas empresas
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A Comissao e os Estados-Membros devem encorajar as pequenas empresas a aplicarem as melhores praticas
e a adoptarem modelos de actividade bem sucedidos que lhes permitam florescer verdadeiramente na nova
economia.

Vamos coordenar a actividade dos Estados-Membros e da UE no sentido de criar sistemas, redes e servigos
de informagado e apoio as empresas que sejam de facil acesso e compreensdo e estejam de acordo com as
necessidades dessas mesmas empresas; vamos assegurar o acesso as orientacdes e ao apoio de mentores e
"business angels", nomeadamente através de sitios na internet, e explorar as possibilidades do Observatorio
Europeu das PME.

10. Representagdo mais forte e eficaz dos interesses das pequenas empresas a nivel da Unido e a nivel
nacional

Concluiremos a analise do modo como os interesses das pequenas empresas se encontram representados a
nivel da UE e a nivel nacional, inclusivamente através do dialogo social.

Comprometemo-nos a caminhar para estes objectivos usando o método aberto de coordenacgao das politicas
nacionais em matéria de empresas. Para este efeito recorreremos ao Programa Plurianual para as Empresas e
Empresarios, ao processo de Cardiff (reformas econémicas), ao processo do Luxemburgo (politicas de
emprego) e a outros programas e iniciativas comunitarias. Acompanharemos e avaliaremos anualmente os
progressos realizados, com base num relatério da Comissdo sobre as questdes relevantes, a apresentar nas
cimeiras da Primavera.

Usaremos indicadores eficazes para avaliar a evolucdo ao longo do tempo e em relacao ao melhor que existir
no mundo a fim de consolidar a nossa aprendizagem, procurando melhores praticas em todos os campos que
tenham a ver com as pequenas empresas para melhorar continuamente o nosso desempenho.

Anexo IV
Relatorio do Conselho ECOFIN ao Conselho Europeu sobre o pacote fiscal

1. O Conselho Europeu de Helsinquia de 10 e 11 de Dezembro de 1999 decidiu criar um Grupo de Alto
Nivel encarregado de apresentar ao Conselho um relatério com possiveis solu¢oes para a questdao da
fiscalidade dos rendimentos da poupanca bem como para o Cédigo de Conduta e a directiva sobre juros e
royalties, como um pacote, devendo o Conselho apresentar relatério ao Conselho Europeu em

Junho de 2000, o mais tardar.

O presente relatério da cumprimento a esse mandato.

2. O Conselho acorda em que a directiva relativa a tributacao dos rendimentos da poupanca, que se aplicara
exclusivamente aos ndo residentes, se baseie nos seguintes elementos-chave:

a) Para implementar o principio, exposto nas conclusoes do Conselho Europeu de Helsinquia, segundo o
qual todos os cidaddos residentes num Estado-Membro da Unido Europeia devem pagar os impostos devidos
por todos os rendimentos das suas poupangas, o objectivo final da UE deve ser a troca de informacoes, numa
base tao ampla quanto possivel e em sintonia com a evolugdo internacional.

b) Até esse momento, os Estados-Membros trocardo entre si informagoes sobre os rendimentos da poupanca
ou, sem prejuizo da alinea d), aplicardo um imposto retido na fonte. Os Estados-Membros que aplicarem um
imposto retido na fonte concordardo em transferir uma parte adequada das suas receitas fiscais para o Estado
de residéncia do investidor.

¢) A fim de preservar a competitividade dos mercados financeiros europeus, logo que o Conselho chegue a
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acordo quanto ao contetido de fundo da directiva e antes da sua aprovagao, a Presidéncia e a Comissao
entabulardo imediatamente debates com os EUA e com paises terceiros fulcrais (Suiga, Liechtenstein,
Monaco, Andorra e San Marino) a fim de promover a adopgao de medidas equivalentes por esses paises;
simultaneamente, os Estados-Membros com territorios dependentes ou associados (ilhas Anglo-Normandas,
ilha de Man e territérios dependentes e associados das Caraibas) comprometem-se a promover a adopgao
das mesmas medidas em todos esses territorios. O Conselho devera ser regularmente informado sobre o
andamento desses debates. Logo que se tenham obtido garantias bastantes no que se refere a aplicacdo das
mesmas medidas nos territérios dependentes ou associados e de medidas equivalentes nos paises referidos, o
Conselho, com base num relatério e por unanimidade, decidira da aprovagao e implementacdo da directiva,
até 31 de Dezembro de 2002.

d) A Comissdo apresentara relatérios regulares sobre a experiéncia dos Estados-Membros na aplicacao dos
sistemas referidos na alinea b), bem como sobre a evolugdo internacional respeitante ao acesso as
informacoes bancarias para efeitos fiscais. Quando, nos termos da alinea c), o Conselho decidir da
aprovacao e implementacdo da directiva, com as consequéncias que se seguirdo para os territorios
associados e dependentes, todos os Estados-Membros que aplicarem um imposto retido na fonte
concordardo em implementar a troca de informacdes, logo que as condi¢es o permitam e, em qualquer
caso, até 7 anos apos a entrada em vigor da directiva.

3. A fim de chegar a acordo sobre o conjunto do pacote fiscal, prosseguir-se-ao os trabalhos nesta base,
segundo um calendério paralelo, no que diz respeito as partes-chave do pacote (tributacdo da poupanca,

codigo de conduta (tributagdo das empresas) e juros e royalties).

4. O Conselho registou também as declaracdes para a acta do Conselho reproduzidas no anexo.

ANEXO
Declaracoes para a acta do Conselho

Ad tributacao dos rendimentos da poupanca

1) Todos os Estados-Membros aguardam que se dé uma solucdo as questdes pendentes que se seguem antes
de o Conselho aprovar a directiva.

2) Os Representantes dos Governos dos Estados-Membros, reunidos no Conselho, acordam em que nao sera
concedida qualquer derrogacdo a exigéncia de intercambio de informagdes nas negociacoes de alargamento
com os paises candidatos a adesao.

3) O Conselho e a Comissdao comprometem-se a buscar um acordo quanto ao contetido de fundo da
directiva, incluindo a taxa do imposto retido na fonte, até finais de 2000.

4) O Conselho declara que a referéncia a unanimidade constante do ponto 2, alinea c), ndo condiciona os
resultados da CIG.

5) O Conselho regista que a Austria e o Luxemburgo podem aplicar o imposto retido na fonte durante o
periodo transitorio. A Bélgica, a Grécia e Portugal informardo o Conselho da sua posicdo antes de finais de
2000.

6) O Luxemburgo considera que as "medidas equivalentes", bem como as "mesmas medidas" a que se refere
a alinea c) incluem também a implementacdo da troca de informacdes prevista na ultima frase da alinea d).

7) A Alemanha, a Dinamarca, a Espanha, a Franca, a Finlandia, a Irlanda, a Italia, os Paises Baixos, o Reino

Unido e a Suécia esperam que a taxa do imposto retido na fonte seja pelo menos de 20-25% e sdo de opinido
que a troca de informag0es deve ser introduzida no prazo de 5 anos a contar da aprovacao da directiva.
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8) O Governo austriaco aceita o relatério da OCDE intitulado "Melhorar o Acesso as Informacoes Bancarias
para Efeitos Fiscais", mas, de momento e por razoes constitucionais, ndo pode aceitar levantar o segredo
bancario para os ndo residentes.

Dado que a directiva se aplicara exclusivamente aos nao residentes, a Austria pode manter o imposto retido
na fonte bem como a legislacdo bancaria actualmente aplicados aos residentes no pais.

Anexo V
Estratégia comum da Unido Europeia para a regiao mediterranica

O CONSELHO EUROPEU,
Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 13,
APROVOU A PRESENTE ESTRATEGIA COMUM.

Parte I
Visao da UE para a regiao mediterranica

1. A regido mediterranica é de importancia estratégica para a UE. Uma regido préspera, democréatica, estavel
e segura, com uma perspectiva aberta para a Europa, é do interesse da UE e da Europa em geral.

2. A regido mediterranica continua a enfrentar desafios politicos, econémicos, judiciais, ecolégicos e sociais.
Para dar resposta a estes desafios complexos e variados, a UE e os parceiros mediterranicos devem trabalhar
em conjunto com uma visao e uma sensibilidade comuns e respeito mutuo.

3. A politica mediterranica da UE é orientada pelo principio da parceria, devendo esta parceria ser
activamente apoiada por ambas as Partes. A UE trabalhara com os seus parceiros mediterranicos para:
desenvolver relacdes de boa vizinhanga; melhorar a prosperidade; eliminar a pobreza; promover e proteger
todos os direitos humanos e liberdades fundamentais, a democracia, a boa governacao e o primado do
direito; promover a tolerancia cultural e religiosa; e desenvolver a cooperacao com a sociedade civil,
incluindo as ONG. Para o fazer, a UE apoiara os esforcos envidados pelos parceiros mediterranicos no
sentido de alcangar os objectivos definidos na parceria euro-mediterranica, utilizando as suas relagdes
bilaterais para prosseguir estes objectivos e contribuindo para a criagdo de um clima de paz no Médio
Oriente.

4. A presente Estratégia Comum baseia-se na parceria euro-mediterranica estabelecida pela Declaragdo de
Barcelona e no seu subsequente acervo — a Declaracao de Berlim —, bem como na politica que desde longa
data a Unido Europeia tem vindo a adoptar para o Mediterraneo, com as suas componentes bilateral e
regional.

5. A UE esta convicta de que o éxito do processo de paz do Médio Oriente, em todas as suas vertentes, e a
resolucdo dos outros conflitos da regido sdo condicGes prévias importantes para a paz e a estabilidade no
Mediterraneo. Devido aos seus interesses na regido e as suas relacGes estreitas e de longa data com os paises
que a compoem, a Unido aspira a desempenhar plenamente o seu papel na instauracdo da estabilidade e do
desenvolvimento no Médio Oriente. A cooperacdo ja iniciada no quadro do Processo de Barcelona é um
elemento determinante para langar as bases do p6s-paz. Por conseguinte a Unido apoiaré os esfor¢os das
partes com Vvista a aplicacdo dos acordos de paz. A este respeito, a adopgao da Carta Euro-Mediterranica
para a Paz e a Estabilidade, que é um objectivo prévio a adopcdo desta estratégia, devera ser um elemento
determinante do "pds-processo de paz" no Mediterraneo.

6. Consciente da importancia vital da regido mediterranica para a UE e desejoso de reforcar ainda mais a

dimensdo mediterranica da Unido, o Conselho Europeu adopta a presente Estratégia Comum. Esta abrange a
totalidade das relacdes da UE com todos os seus parceiros no Processo de Barcelona e com a Libia. Nao
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inclui, no entanto, as relagdes bilaterais da UE com os paises mediterranicos candidatos a adesao a UE, uma
vez que essas relacoes estdo abrangidas pelo processo de adesdao. Continuando embora a Unido Europeia a
desempenhar plenamente o seu papel no ambito do Processo de Paz no Médio Oriente, em conformidade
com o seu acervo, incluindo a Declaragdao de Berlim, a presente Estratégia Comum abrangera o contributo
da UE para a consolidacdo da paz no Médio Oriente, depois de alcancada uma solugao de paz global.

Parte I1
Objectivos

7. A politica da Unido Europeia para a regidao mediterranica tem os seguintes objectivos:

* conseguir um progresso significativo e quantificavel para a consecucdo dos objectivos da Declaracao de
Barcelona e o seu acervo subsequente, a saber:

— estabelecer uma area comum de paz e estabilidade através de uma parceria politica e de seguranga;
— criar uma darea de prosperidade partilhada através de uma parceria econdmica e financeira;

— estabelecer uma parceria nas questoes sociais, culturais e humanas: desenvolver os recursos humanos e
promover a compreensao entre culturas e o intercambio entre as sociedades civis;

» promover os valores essenciais da UE e dos seus Estados-Membros — que incluem os direitos humanos, a
democracia, a boa governacao, a transparéncia e o primado do direito;

* encorajar e apoiar os parceiros mediterranicos nos seus esforcos tendentes a instaurar um comércio livre
com a UE e entre si proprios, nos termos da Declaracdo de Barcelona, a levar a bom termo a transicao
econdmica e a atrair mais investimentos estrangeiros para a regiao;

« reforcar a cooperacgdo no sector da justica e dos assuntos internos, conforme delineado no Conselho
Europeu de Tampere;

* prosseguir o didlogo entre culturas e civilizagdes a fim de lutar contra a intolerancia, o racismo e a
xenofobia.

8. No que se refere as questdes de seguranca, a UE tenciona utilizar a nova politica europeia comum em
matéria de seguranca e defesa como forma de reforcar, em conjunto com os seus parceiros mediterranicos,
uma seguranga cooperativa na regiao.

9. A Unido ja no passado desempenhou um papel activo nos esforcos destinados ao estabelecimento de uma
paz justa, global e duradoura no Médio Oriente e a instauracao da estabilidade e do desenvolvimento no
Médio Oriente. A Unido considera que a cooperagao ja iniciada no ambito do Processo de Barcelona é um
elemento determinante para lancar as bases do p6s-paz. Dentro do quadro da presente Estratégia Comum, e
tendo em conta o que acima se refere no ponto 6, a Unido Europeia define como seus objectivos:

« promover condi¢des que favorecam a aplicagdo pelas partes dos acordos concluidos entre si;

* desenvolver a base para relacdes de boa vizinhanga e encorajar as partes a levarem a cabo a cooperagao
regional;

* contribuir para a consolidacao da paz na regidao, nomeadamente da integracao econémica e da compreensao
mutua entre as sociedades civis.

10. Aumentar a eficacia, o impacto e a visibilidade das accdes e iniciativas da UE na regido, para o que
serdo prosseguidos os seguintes objectivos:

» reforcar a coordenacdo, a coeréncia e a complementaridade e assegurar sinergias entre as varias

actividades, instrumentos e intervencoes regionais e sub-regionais da UE e dos seus Estados-Membros;
* assegurar a complementaridade da politica mediterranica da UE com as politicas da UE relativas a outros
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parceiros.

Parte I1I
Dominios de acc¢ao e iniciativas especificas

11. A UE, juntamente com os seus parceiros mediterranicos, procedera a uma revisao global do Processo de
Barcelona com o objectivo de lhe dar um novo impulso e de o alinhar no sentido de uma maior orientacao
para acgoes reais com resultados concretos.

12. A Unido Europeia esforgar-se-a por levar a bom termo as iniciativas especificas a seguir enunciadas, sem
prejuizo da possibilidade de apresentar novas iniciativas; estas poderao, se for caso disso, ter em conta
situacdes e necessidades especificas dos paises, regides ou sub-regioes em causa.

Vertente politica e de seguranca

13. A UE reforgara o didlogo politico e em matéria de seguranca com o0s seus parceiros mediterranicos a
todos os niveis: bilateralmente, com cada parceiro mediterranico; no ambito do Processo de Barcelona —
incluindo a Carta Mediterranica para a Paz e a Estabilidade, depois da sua entrada em vigor —; e noutros
contextos multilaterais, de forma a:

* identificar uma plataforma comum para as questdes de seguranca, a fim de estabelecer uma zona comum
de paz e estabilidade;

* elaborar medidas criadoras de parcerias, nomeadamente através da promogao de consultas regulares e do
intercambio de informacGes com os seus parceiros mediterranicos;

* dar informag0es atempadas e adequadas sobre as iniciativas que possam ser de interesse para 0s outros
parceiros mediterranicos;

« reforcar a cooperagdo contra as ameacas globais a seguranga, como o terrorismo, o crime organizado e o
trafico de estupefacientes;

* cooperar nas eventuais disposi¢oes para a prevencao de conflitos, a gestdo de crises e a reabilitacao ap6s os
conflitos, nomeadamente através do encorajamento de uma resolugao pacifica dos conflitos e disputas,
eventualmente pela via judicial;

* explorar as possibilidades de enfrentar os problemas das minas anti-pessoal na regido mediterranica através
de cooperagdo na luta contra as minas, incluindo a desminagem, a consciencializacao para o problema das
minas e a assisténcia as vitimas, com vista a promover os objectivos da Convencao de Otava;

 promover a assinatura e ratificacao pelos parceiros mediterranicos de todos os instrumentos de nao-
proliferacdo, incluindo o TNP, a CWC, a BTWC e o CTBT;

 promover no Médio Oriente a criacao, em moldes mutua e eficazmente verificaveis, de uma zona livre de
armas de destruicao macica, nucleares, quimicas e bioldgicas e respectivos sistemas de distribuicao.

Neste contexto, a UE terd igualmente em consideracdo a evolucao verificada na Politica Europeia Comum
de Seguranca e Defesa.

Democracia, direitos humanos e primado do direito

14. No ambito do Processo de Barcelona e nas suas relacGes bilaterais com os parceiros mediterranicos, a
UE:

* promovera activamente o reforco das instituicoes democraticas e o primado do direito, nomeadamente
através do dialogo politico e do apoio a reforma judiciaria, a criacdao de institui¢Ges e a liberdade de
expressao, nomeadamente através do reforco de meios de comunicagao independentes;

* apoiara e encorajara os esforcos para promover a boa governacao;

* salientara a importancia da promocao e da proteccdo dos direitos humanos e das liberdades fundamentais
para todos, prestando nomeadamente apoio aos agentes governamentais e ndo governamentais na regiao,
através de acc¢oes de formacdo, acompanhamento, sensibilizacdo e consciencializacdo em matéria de direitos
humanos;
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* no contexto da Carta das NagOes Unidas e da Declaracao Universal dos Direitos do Homem, promovera a
adesdo aos instrumentos internacionais sobre os direitos humanos, nomeadamente a plena implementagao
dos direitos civis, culturais, econémicos, politicos e sociais, sem distingdo de raga, sexo, lingua ou religido;
* tomara medidas para persuadir todos os parceiros mediterranicos a abolirem a pena de morte, de acordo
com as orientagoes acordadas pela UE.

Paz no Médio Oriente
15. Tendo em mente o que se refere no ponto 6 da presente Estratégia Comum, a UE:

* disponibilizara os seus conhecimentos, apresentara ideias e providenciara os seus bons oficios para assistir
as principais partes no Processo de Paz no sentido de facilitar a celebracdo de acordos de paz e preparar a
"era pos-paz" no Médio Oriente;

 promovera activamente a realizagdo de progressos a nivel da vertente multilateral do Processo de Paz,
explorando também as sinergias com o Processo de Barcelona; no que toca a questdes essenciais como a
agua e os refugiados, a UE disponibilizara os seus conhecimentos especializados na matéria, sempre que tal
lhe seja solicitado;

* no contexto de uma resolucdo global, e a pedido das principais partes envolvidas, ponderara a participacao
dos Estados-Membros nas medidas de aplicacdo da seguranca no local;

* contribuird para o compromisso internacional necessario para aplicar e consolidar a paz no Médio Oriente,
nomeadamente através de apoio a cooperacdo e a integracdo econémica regional e a expansdo dos fluxos
comerciais;

« trabalhara no sentido do reforco da estabilidade no Médio Oriente através de uma seguranca cooperante e
da sua contribuicdo para a implementacdo da Carta Euro-Mediterranica para a Paz e a Estabilidade, uma vez
que a mesma tenha sido adoptada e tenha entrado em vigor.

Economia e financas
16. A UE:

* trabalhara activamente na implementacdao dos Acordos de Associacdao Euro-Mediterranicos, continuando
nomeadamente a promover a liberalizacdo gradual do comércio em todos os dominios importantes para as
Partes, nos termos da Declaracao de Barcelona;

* envidara todos os esforcos no sentido de acelerar a celebracdo e a implementagcdo dos demais Acordos de
Associacao;

* apoiara medidas de incentivo ao investimento na regido, nomeadamente criando um mercado mais amplo,
encorajando o alinhamento das politicas relacionadas com o mercado tinico da UE, melhorando o
enquadramento regulamentar, garantindo um tratamento justo e equitativo dos investidores, e aumentando
na UE a percepcao das oportunidades de investimento na regiao;

« incentivara e apoiara a cooperacdo sub-regional, nomeadamente no ambito da Unido do Magrebe Arabe,
num enquadramento que conduza a uma cooperacao regional mais vasta;

* encorajara e apoiara os esforcos dos parceiros mediterranicos no sentido do aumento do comércio Sul-Sul,
nomeadamente através de acordos comerciais Sul-Sul e da harmonizacdo gradual das regras de origem;

* assistira os Parceiros Mediterranicos no reforco da sua capacidade para formular politicas comerciais
adequadas e para participar activamente nas negociacdoes comerciais, nomeadamente no que se refere ao
desenvolvimento da zona euro-mediterranica de comércio livre e as futuras negociagdes no ambito da OMC;
* encorajara a liberalizacao dos pagamentos correntes com vista a uma plena liberalizagdo dos movimentos
de capitais o mais rapidamente possivel. A UE promovera também o euro como moeda contratual e moeda
de pagamento no comércio mediterranico;

* apoiara a interligacdo das infra-estruturas entre os parceiros mediterranicos e entre estes e a UE, com base
na experiéncia das Redes Transeuropeias (RTE) no dominio dos transportes, da energia e das
telecomunicacdes;

* encorajara politicas que reforcem o papel do sector privado e a promogao das pequenas e médias empresas
nos paises parceiros mediterranicos, nomeadamente PME orientadas para a exportacdo, que sao um dos
meios mais eficazes de criacdo de mais emprego;
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* assegurara que seja dada a devida atengdo ao objectivo da criagdo de uma economia de mercado com uma
dimensdo social que inclua as normas basicas regulamentadoras do trabalho e a promocgao da igualdade dos
Sexos.

17. A UE encorajara a adesao a OMC de todos os parceiros segundo os termos apropriados.

18. A UE maximizara o impacto da cooperacado financeira através do orcamento comunitario,
nomeadamente através da rubrica MEDA, e do BEI, com as seguintes medidas:

* A Comunidade Europeia e os Estados-Membros coordenarao as suas respectivas estratégias, programas e
accodes financeiras e de cooperagdo para o desenvolvimento a favor dos parceiros Mediterranicos e tudo
fardao, em conjunto com os outros doadores, para assegurar a coeréncia, a complementaridade e, quando
apropriado, o co-financiamento.

* A Unido Europeia intensificara o didlogo econémico com os parceiros mediterranicos, nomeadamente no
contexto da programacao da assisténcia financeira, a fim de promover uma transi¢do econémica mais rapida,
s6lidas politicas orcamentais e monetarias e reformas estruturais;

* A Comissdo assegurara que 0s outros recursos do orcamento comunitario a disposicao dos parceiros
mediterranicos sejam usados de forma coerente. Serd procurada uma melhoria da coordenagdo com os
outros programas comunitarios relevantes (Quinto Programa-Quadro de I&D, que confirma o papel
internacional da investigacdo comunitaria com os parceiros, programas SINERGY, LIFE, INTERREG III).

19. A UE promovera uma melhor integracdo das estratégias no dominio da agua e da gestdo da agua na
regido mediterranica.

Ambiente

20. A UE assegurara que seja devidamente tomada em consideracao a necessidade de promover uma melhor
integracdo das preocupacdes ambientais, com vista a sustentabilidade do desenvolvimento econémico.

Dominio social e cultural
21. Para além da cooperagdo com a Parceria Euro-Mediterranica, a UE:

* tomara todas as medidas necessarias para facilitar e encorajar o envolvimento da

sociedade civil e a intensificacdo do intercambio humano entre a UE e os parceiros mediterranicos. As ONG
serdo encorajadas a participar na cooperacao a nivel bilateral e regional. Sera atribuida particular atencdo aos
meios de comunicagao e as universidades;

* apoiara os esfor¢cos para promover a cooperacdo em questdes sociais, nomeadamente a promog¢ao da
igualdade de oportunidades entre homens e mulheres e o reforco do didlogo politico;

* encorajara os esforcos para melhorar o ensino e a formagao profissional, nomeadamente para os jovens e as
mulheres, com o objectivo de melhorar a sua integracao nos mercados de trabalho. Neste contexto, a
cooperacao regional sera melhorada através de um intercambio de melhores praticas, da transferéncia de
conhecimentos e da criacdao de capacidades.

Justica e Assuntos Internos

22. Tomando como base o acervo do Processo de Barcelona e na sequéncia das conclusdoes do Conselho
Europeu de Tampere, a UE:

* actuara de acordo com a Convencdo de Genebra relativa aos Refugiados e outros instrumentos relevantes e
promovera o seu total respeito pelos parceiros mediterranicos;

* estudara a simplificacdo e a aceleracdo dos tramites relativos a concessao de vistos;

 promovera a identificacdo de correspondéncias entre os sistemas judiciais de varias inspiragcoes de forma a
resolver as questdes de direito civil relacionadas com os individuos: direito sucessorio e direito da familia,
incluindo o divércio;
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 promovera a transparéncia e a maior previsibilidade dos sistemas judiciais nos parceiros a fim de encorajar
o0 investimento estrangeiro e encorajar os imigrantes legais a exercerem actividades a favor do co-
desenvolvimento com os respectivos paises de origem;

* assegurara que as regras relativas a transferéncia de lucros sejam liberalizadas e encontrara solugdes para
evitar a dupla tributacdo, particularmente para os imigrantes e as pessoas com dupla nacionalidade;

* desenvolvera mecanismos de cooperacao eficazes para lutar contra as redes de imigracao clandestina,
nomeadamente o trafico de seres humanos, entre outras medidas através do estabelecimento de acordos de
readmissao de cidadaos proprios e de cidadaos de paises terceiros e também dos apatridas;

* iniciara o didlogo com vista a criagdo de sistemas de controlo fronteirico modernos eficazes que permitam
nomeadamente o acesso a programas de formacao e o intercambio de funcionarios;

« trabalhard com os parceiros mediterranicos na questdo da imigracdo, tendo plenamente em consideragao as
realidades econémicas, sociais e culturais enfrentadas por esses parceiros. Esta abordagem exigira o
combate a pobreza, a melhoria das condi¢des de vida e das oportunidades de emprego, a prevencao dos
conflitos, a consolidagdo dos Estados democraticos e o respeito dos direitos humanos;

* desenvolvera uma abordagem comum para assegurar a integracao na sociedade dos nacionais dos parceiros
mediterranicos que tenham sido legalmente residentes num Estado-Membro durante um certo periodo de
tempo e possuam uma autorizacdo de residéncia de longo prazo, com o objectivo de aproximar o seu
estatuto juridico nesse Estado-Membro do estatuto dos cidaddos da UE;

« trocara informacdes e estatisticas com os parceiros mediterranicos sobre os fluxos migratérios.

23. A UE desenvolvera ainda mais a sua cooperacao com os parceiros mediterranicos no combate contra o
crime organizado, incluindo o tréfico de droga e o branqueamento de capitais, nomeadamente através:

* de assisténcia a formacao de membros do sistema judiciério e policial, com relevo para a informacdo sobre
o acervo da Unido no dominio do combate ao crime organizado;

* da colaboracdo com os parceiros mediterranicos no desenvolvimento do enquadramento juridico,
institucional e judiciario necessario para o eficaz combate a estes crimes e para desenvolver mecanismos de
cooperacao destinados a combater o crime transfronteiras.

A UE continuara a encorajar os parceiros mediterranicos a aderirem as convengoes internacionais e das
Nacgdes Unidas sobre o terrorismo e a seguirem o principio de que a luta contra o terrorismo tem que ser
firmemente baseada nos principios do Direito Internacional e no respeito pelos Direitos Humanos.

Parte IV
Instrumentos e meios

Disposicoes gerais

24. A presente Estratégia Comum sera implementada pelas Institui¢des e 6rgaos da UE, cada um agindo
dentro dos poderes que lhe sdo atribuidos pelos Tratados e de acordo com os procedimentos aplicaveis ao
abrigo desses mesmos Tratados.

25. O Secretario-Geral do Conselho/Alto Representante para a PESC, apoiado pelo Enviado Especial para o
Processo de Paz no Médio Oriente, assistira o0 Conselho e a Presidéncia na aplicacdao dos aspectos da
Estratégia Comum abrangidos pela Politica Externa e de Seguranca Comum e na aplicacdo dos actos
adoptados com base na Estratégia. Sem prejuizo dos poderes que lhe sdo conferidos pelo TCE, a Comissao
sera plenamente associada de acordo com os artigos 18 e 27 do TUE.

26. O Conselho e a Comissao, de acordo com o artigo 3 do TUE, assegurardo a coeréncia, a unidade e a
eficacia da accdo da Unido. A eficacia da presente Estratégia Comum sera optimizada através da maior
coeréncia possivel entre os varios instrumentos e sectores de actividade da Unido e entre as actividades da
Unido e as actividades dos Estados-Membros. A Unido assegurara a complementaridade entre as suas
politicas mediterranicas e as outras politicas.

27. Os Estados-Membros contribuirdo para os objectivos da Estratégia Comum através de uma utilizacao
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adequada e coordenada de todos os instrumentos e meios relevantes ao seu dispor. Nao serdo afectadas pela
presente Estratégia Comum as actuais disposicoes, através das quais os Estados-Membros reconhecem
outros Estados, decidem sobre a adesdao de um Estado a organizagoes internacionais e da manutengao e
conduta das relacdes bilaterais diplomaticas e outras (como as relagoes bilaterais politicas, desportivas e
culturais).

Conselho, Comissao e Estados-Membros
28. O Conselho, a Comissdo e os Estados-Membros:

* procederdo a uma revisao, de acordo com as suas competéncias e capacidades, das ac¢des, programas,
instrumentos e politicas existentes para além da Declaracao de Barcelona e dos actos que a aplicam, para
assegurar a sua coeréncia com a presente Estratégia; e, quando se verificarem incongruéncias, procederao
aos necessarios ajustamentos na primeira data de revisao possivel;

« utilizardo plenamente e de uma forma apropriada os actuais instrumentos e meios, bem como todos 0s
programas pertinentes da UE e dos Estados-Membros, e desenvolverdao e manterdo para este fim um
inventario indicativo dos recursos da Unido, da Comunidade e dos Estados-Membros através dos quais a
Estratégia Comum sera implementada.

Coordenacao

29. Os Estados-Membros fardo esforcos adicionais para coordenar a sua ac¢ao na regido mediterranica,
nomeadamente no ambito das organizagOes regionais e internacionais como o Conselho da Europa, as
Nacoes Unidas, a OSCE e as instituicoes financeiras internacionais (IFT); esta cooperacdo tomara em devida
consideragdo a competéncia comunitdria.

30. Os Estados-Membros que, no ambito de outras instancias, participem em acg¢des relacionadas com o
Mediterranico, quer a titulo de objectivo principal quer como actividade colateral, fa-lo-do de uma forma
coordenada com os objectivos da presente Estratégia Comum.

31. Os representantes dos Estados-Membros e da Comissao nos paises parceiros mediterranicos tomarao
plenamente em conta a presente Estratégia Comum ao procederem a coordenacao das suas actividades no
terreno.

32. O Conselho, a Comissao e os Estados-Membros trabalhardo para conseguir uma cooperagao mais eficaz
com as organizacdes regionais e internacionais e procurardao, juntamente com outros paises que partilhem as
mesmas conviccdes, atingir os objectivos da presente estratégia.

Implementacao e revisao
33. O Conselho Europeu solicita ao Conselho que:

* assegure que cada futura Presidéncia apresente ao Conselho, no quadro do seu programa geral, as
prioridades de implementacdo da presente Estratégia Comum, com base nos objectivos da Parte II e tendo
em devida consideracdo os dominios de accao referidos na Parte III;

* proceda a uma revisdo e a uma avaliacdao da ac¢dao da Unido ao abrigo da presente Estratégia e que
apresente ao Conselho Europeu pelo menos uma vez por ano um relatorio sobre os progressos alcangados na
consecucao dos seus objectivos;

* proceda a uma andlise da situacdo na regidao mediterranica e da situacdao dos parceiros mediterranicos no
que se refere a cooperacdo e a implementacdo da presente Estratégia e que comunique a sua avaliagdao no seu
relatério ao Conselho Europeu;

* quando necessario, faca recomendacdes de alteracdao das Partes II e IIT da presente Estratégia ao Conselho
Europeu.

34. A Comissdo contribuira para todos estes trabalhos no ambito das suas competéncias.
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Cooperacao com os parceiros mediterranicos

35. A Unido Europeia e os seus Estados-Membros colaborardo estreitamente com os parceiros
mediterranicos na aplicacdo da presente Estratégia Comum, particularmente através dos acordos de
associacdo e do Comité Euro-Mediterranico do Processo de Barcelona, tendo nomeadamente em conta as
recomendacgOes e preocupacoes expressas pelos parceiros mediterranicos.

Parte V
Duracao

36. A presente Estratégia Comum é aplicavel a partir da data da sua publicacdo durante um periodo inicial
de quatro anos. Pode ser prorrogada, revista e, se necessario, adaptada pelo Conselho Europeu sob
recomendacao do Conselho.

Publicacao
37. A presente Estratégia Comum sera publicada no Jornal Oficial.
Declaracao do Conselho Europeu sobre a Estratégia Comum para a regiao mediterranica

O Conselho delibera por maioria qualificada quando com base na Estratégia Comum adopta ac¢des comuns,
posicdes comuns ou quaisquer outras decisdes dentro do ambito do Titulo V do Tratado da Unido Europeia
(Politica Externa e de Seguranga Comum).

Os actos adoptados fora do ambito do Titulo V do Tratado da Unido Europeia continuardo a ser adoptados
de acordo com os procedimentos de tomada de decisao adequados previstos nas disposicoes relevantes dos
Tratados, nomeadamente no Tratado que estabelece a Comunidade Europeia e no Titulo VI do Tratado da
Unido Europeia.

Por ocasido da adopcao da Estratégia Comum da Unido Europeia para o Mediterraneo, o Conselho Europeu
confirma que a Unido Europeia continuara a apoiar os esforcos das partes com vista a celebracao e,
posteriormente, a aplicacdo dos acordos de paz. Ao fazé-lo, a Unido Europeia basear-se-a nos principios
contidos na declaragdo feita pelo Conselho Europeu de Berlim em Marco de 1999.

O Conselho Europeu convida o Conselho, assistido pelo Secretario-Geral/Alto Representante para a PESC,
com o apoio do Enviado Especial da UE para o Processo de Paz, e a Comissao, a reflectirem sobre o apoio
que o Processo de Barcelona pode dar a estabilidade no Médio Oriente, a trabalharem para o reforco da
visibilidade da Unido e a proporem iniciativas concretas que possam ser tomadas para favorecer o
desenvolvimento da regido no ambito do "pds-paz". Estas questdes serdo abordadas num relatorio a
apresentar ao proximo Conselho Europeu.

Anexo VI
Declaracao do Conselho Europeu sobre a Etiopia-Eritreia

O Conselho Europeu congratula-se com a celebragdo, na Argélia, do acordo que pde termo as hostilidades
entre a Etiopia e a Eritreia. O Conselho Europeu endereca as mais calorosas felicitacdes ao actual Presidente
da Organizacdo de Unidade Africana, Abdelaziz Bouteflika, pela obtencdo deste importante resultado, tendo
em vista um acordo global sobre a implementagdo do plano de paz proposto pela OUA e apoiado pelos
Estados Unidos e pela Unido Europeia através do Representante Especial da Presidéncia, Senador Rino
Serri.
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Tendo em conta as decisdes das Nacoes Unidas, a implementacao do acordo de paz tera efeitos positivos na
estabilidade e desenvolvimento de toda a regido.

Anexo VII
Documentos apresentados ao Conselho Europeu de Santa Maria da Feira

* Relatério da Presidéncia sobre a Conferéncia Intergovernamental
(CONFER 4750/00)

* Relatério da Presidéncia sobre o reforco da Politica Europeia Comum de Seguranca e Defesa
(9149/00)

* Relatério do Conselho sobre as orientacdes gerais das politicas econdémicas dos Estados-Membros e da
Comunidade
(9164/00)

* Relatorio da Comissdo: Progressos no dominio dos Servigos Financeiros
(8924/00)

* Conclusées do Conselho (ECOFIN) sobre o relatério da Comissao relativo a implementacgao do plano de
accdo para os servicos financeiros
(9280/00)

* Iniciativa "Inovagdo 2000" do BEI
(9180/00)

* Plano de Accdo da Comissao: "e-Europa 2002 - Uma sociedade da informacao para todos"
(9097/00)

* Relatério intercalar do Grupo a Alto Nivel sobre o refor¢o da cooperacdo para a modernizacao e melhoria
da proteccao social
(8634/00 COR 1 (en) COR 2 (gr))

* Contributo do Conselho (Emprego e Politica Social) sobre o seguimento do Conselho Europeu de Lisboa
(9353/00)

* Relatério da Presidéncia sobre o Livro Branco sobre a Seguranca dos Alimentos
(8899/00)

* Relatério do Conselho "Pescas" sobre a integracdo das exigéncias ambientais e do desenvolvimento
sustentavel na politica das pescas
(9386/00)

* Plano de Accdo da UE de Luta contra a Droga (2000-2004)
(9283/00)

* Prioridades e objectivos da Unido Europeia para as relagdes externas no dominio da Justica e dos Assuntos
Internos

(7653/00)

* Relatério do Conselho sobre a Estratégia Comum em relacdo a Russia
(9405/00)
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* Estratégia Comum para a Regido Mediterranica
(9404/1/00 REV 1)

* Relatério sobre os Balcas Ocidentais apresentado ao Conselho Europeu pelo Secretario-Geral/Alto
Representante conjuntamente com a Comissao
(3166/3/00 REV 3)

* Plano de Acgao relativo a Dimensdo Nordica das politicas externa e transfronteiras da Unido Europeia em
2000-2003
(9401/00)
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